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В регионе побывала делегация одной из крупнейших энергетических компаний Китая - Jovo Energy. 
Вице-президент корпорации Пен Го и инвестор Ли Тао встретились с акимом области Маратом Сул-
тангазиевым, чтобы обсудить строительство газового хранилища колоссального объема - 2 миллиар-
да кубометров. Речь идет о коммерческих переговорах по проекту, который способен кардинально из-
менить энергетическую безопасность всего южного региона Казахстана.

Jovo Energy, которая уже 35 лет работа-
ет в сфере чистой энергетики и с 2021 года 
торгуется на Шанхайской фондовой бирже, 
приехала в область с готовыми технически-
ми решениями. В ходе встречи гостями были 
представлены инвестиционные параметры и 
возможные площадки для размещения объек-
та. Масштабы компании говорят сами за себя: 
ее рыночная капитализация недавно превы-
сила 2,3 миллиарда долларов, а выручка за 
2023 год составила 3,8 миллиарда, что указы-
вает на далеко идущую стратегию визита.

– В настоящее время у них есть планы, они 
провели переговоры с акимом области. Те-
перь с нашей стороны необходимо совмест-
но с компанией QazaqGaz определить, какой 
объем этого хранилища требуется нашей об-
ласти, а также рассмотреть вопрос выделе-
ния земельного участка под данное хранили-
ще. Эти задачи были поручены мне акимом 
области. Мы должны понять реальную потреб-
ность нашего региона в сезонном регулирова-
нии, чтобы не ошибиться с мощностями. Па-
раллельно будем отрабатывать земельные 
вопросы, потому что любой инфраструктурный 
проект такого уровня требует тщательного вы-
бора площадки с учетом геологии и логисти-
ки, – отметил первый заместитель акима Ал-
матинской области Канат Есболатов.

Компания Jovo Energy выстроила верти-
кально интегрированную структуру, контроли-
руя цепочку от добычи до доставки конечному 
потребителю. В ее активах – десятки резер-
вуаров для сжиженного природного и нефтя-
ного газа, собственные причалы, принимаю-
щие суда водоизмещением до 50 тысяч тонн, 
и автопарк из более чем ста цистерн. Но са-
мое важное для нашего региона – это опыт 
в строительстве и эксплуатации установок по 
сжижению и хранению газа. Китайская корпо-
рация имеет подтвержденные компетенции 
в инжиниринге и управлении сложными объ-
ектами, что критически важно для создания 

подземного хранилища такого объема.
Интерес китайской стороны неслучаен. 

В Алматинской области, особенно в зимний 
период, остро стоит вопрос пикового потре-
бления газа. Строительство хранилища на 2 
миллиарда кубов позволит создать страте-
гический запас, сгладить сезонные перепа-
ды давления и обеспечить стабильное топли-
во как для коммунального сектора, так и для 
промышленности. Кроме того, Jovo Energy 
уже имеет опыт работы с крупными инфра-
структурными проектами, включая инициати-
вы с объемом инвестиций в сотни миллионов 
долларов и производственными мощностя-

ми в миллиарды кубометров в год. Приме-
чательно, что компания развивает традици-
онное газовое направление и одновременно 
активно входит в сегмент специальных газов 
– водорода и гелия, применяемых в аэро-
космической отрасли и высоких технологиях. 
Это указывает на высокий технологический 
уровень потенциального партнера.

В случае успешных переговоров и совпа-
дения технико-экономических параметров 
Алматинская область может получить ком-
мерческий объект, который станет одним из 
ключевых элементов ее энергетической не-
зависимости на десятилетия вперед.

Ұлыстың Ұлы күні Ұлыстың Ұлы күні 
құтты болсын!құтты болсын!

Поздравление акима Алматинской области Марата Султангазиева с праздником НаурызПоздравление акима Алматинской области Марата Султангазиева с праздником Наурыз
Уважаемые жители Алматинской области! Уважаемые жители Алматинской области! 

Дорогие земляки!Дорогие земляки!
Сердечно поздравляю вас с Великим праздником Сердечно поздравляю вас с Великим праздником 

обновления и весны!обновления и весны!
Наурыз - это живая память народа, традиция, кото-Наурыз - это живая память народа, традиция, кото-

рая объединяет людей разных культур и поколений. В рая объединяет людей разных культур и поколений. В 
этот день природа словно начинает все заново: день этот день природа словно начинает все заново: день 
равен ночи, земля просыпается в новых красках, и равен ночи, земля просыпается в новых красках, и 
вместе с ней в сердцах людей возрождаются надеж-вместе с ней в сердцах людей возрождаются надеж-
да и вера в чистое и доброе будущее. Недаром наши да и вера в чистое и доброе будущее. Недаром наши 

предки считали этот день началом светлых перемен.предки считали этот день началом светлых перемен.
Щедрость души, забота друг о друге, стремление Щедрость души, забота друг о друге, стремление 

созидать - то, что передано нам от старших поколений. созидать - то, что передано нам от старших поколений. 
Именно эти качества помогают нам жить в согласии, Именно эти качества помогают нам жить в согласии, 
понимать друг друга и вместе двигаться вперед. Един-понимать друг друга и вместе двигаться вперед. Един-
ство, стабильность и уважение - вот на чем держится ство, стабильность и уважение - вот на чем держится 
наш общий дом – Республика Казахстан.наш общий дом – Республика Казахстан.

Дорогие друзья, во все времена Наурыз считался по-Дорогие друзья, во все времена Наурыз считался по-
сланником хороших новостей. И в этом году он прихо-сланником хороших новостей. И в этом году он прихо-
дит с особым смыслом. Всенародно принятая и подпи-дит с особым смыслом. Всенародно принятая и подпи-

санная Главой государства новая Конституция стала санная Главой государства новая Конституция стала 
прочной основой для обновления страны. Эти пере-прочной основой для обновления страны. Эти пере-
мены открывают дорогу развитию, укрепляют уве-мены открывают дорогу развитию, укрепляют уве-
ренность в завтрашнем дне и дают новый импульс ренность в завтрашнем дне и дают новый импульс 
для роста и нашего региона – Алматинской области.для роста и нашего региона – Алматинской области.

Уважаемые земляки! Пусть в каждом доме будут Уважаемые земляки! Пусть в каждом доме будут 
тепло и достаток, пусть все добрые начинания нахо-тепло и достаток, пусть все добрые начинания нахо-
дят поддержку и приносят результат! Пусть Наурыз дят поддержку и приносят результат! Пусть Наурыз 
наполнит ваши  сердца радостью и счастьем! наполнит ваши  сердца радостью и счастьем! 

Ұлыстың Ұлы күні құтты болсын! Ақ мол болсын!Ұлыстың Ұлы күні құтты болсын! Ақ мол болсын!

Единство и мир всегда были наиваж-
нейшими ценностями нашей страны. От-
радно, что казахстанцы встречают этот 
весенний праздник все вместе, невзи-
рая на этнические и религиозные раз-
личия. Наша сплоченность позволяет 
нам уверенно смотреть в будущее и про-
должать двигаться по пути прогресса. 
Мы осуществляем комплексные рефор-
мы, модернизируем политическую систе-
му государства. Реализуются масштаб-
ные экономические проекты. Благодаря 
последовательной и взвешенной внеш-
ней политике Казахстан признан во всем 
мире авторитетным государством.

Касым-Жомарт ТОКАЕВ, 
Президент Республики Казахстан 

(из поздравления Главы государства 
с праздником Наурыз 

от 21 марта 2025 года).

Фото Аслана КАЖЕКЕ.Фото Аслана КАЖЕКЕ.
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Наурыз умеет удивлять, щедро открывая 
новоселам двери 

их собственного дома 

Когда рецепт счастья передают не по книгам, 
а из рук в руки, вместе с ароматом 

домашнего бульона
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  Состоялось очередное заседание XLVIII сессии масли-
хата Алматинской области под председательством Куата 
Байгоджаева. В работе сессии также принял участие за-
меститель акима области Асет Масабаев. На повестке дня 
были вопросы экологии, подготовки к посевной кампании, 
развития коммунальной инфраструктуры и регулирования 
земельных и строительных отношений.

СЕССИЯ МАСЛИХАТАСЕССИЯ МАСЛИХАТА

Началась Началась 
большая работабольшая работа

Карина БАЛТАБАЙ, город Қонаев

Одним из центральных вопросов 
стало утверждение Плана мероприятий 
по охране окружающей среды на 2026–
2028 годы. Как отметил руководитель 
управления природных ресурсов Ка-
нат Нусипбаев, документ направлен на 
улучшение экологической ситуации, ра-
циональное использование природных 
ресурсов и создание благоприятных ус-
ловий для жизни населения. На реали-
зацию 18 мероприятий предусмотрено 
более 16 млрд тенге – это в 2,3 раза 
больше, чем в предыдущем трехлет-
нем периоде.

Значительная часть средств бу-
дет направлена на охрану атмосфер-
ного воздуха: развитие газовой ин-
фраструктуры, включая строительство 
магистрального газопровода «Шелек-
Кеген-Нарынкол», экологический мони-
торинг. Не менее масштабные задачи 
обозначены в сфере водных ресурсов – 
от очистки русла реки Или до модер-
низации канализационных систем в на-
селенных пунктах. В числе приоритетов 
также восстановление экосистем, озе-
ленение и развитие аквакультуры. От-
дельное внимание уделено ликвидации 
стихийных свалок и улучшению системы 
обращения с отходами.

В ходе сессии депутаты обсудили 
и подготовку к весенне-полевым рабо-
там. По данным управления сельского 
хозяйства, в 2026 году посевные площа-
ди увеличатся до 438 тыс. гектаров. При 
этом акцент делается на диверсифика-
ции культур и снижении доли водоемких 
посевов – в частности, площади под рис 
будут сокращены. В регионе уже заго-
товлено 63 тыс. тонн семян, почти пол-
ностью готова сельхозтехника, увеличе-
ны объемы применения удобрений.

Государственная поддержка аграри-
ев остается существенной: на развитие 
растениеводства выделено 8,4 млрд 
тенге, продолжается финансирование 
по программе «Кең дала 2» под льгот-
ную ставку. Также планируется расши-
рение почти вдвое площадей с приме-
нением водосберегающих технологий и 
реализация инвестиционных проектов в 
сельском хозяйстве.

Отдельным блоком рассмотрен ход 
реализации крупного инфраструктурно-
го проекта – строительства канализа-
ционных очистных сооружений в городе 
Қонаев в рамках государственно-част-
ного партнерства. Как сообщил руково-
дитель управления энергетики и водо-
снабжения Нурлан Омирханов, проект 
предусматривает создание современ-
ных очистных мощностей, инженерных 
сетей и сопутствующей инфраструкту-
ры. Завершение строительства намече-
но на сентябрь следующего года.

При этом в ходе реализации возник-
ла необходимость корректировки про-
ектных решений и увеличения сметной 
стоимости канализационных очистных 
сооружений. В связи с этим на сессии 
был поднят вопрос о дополнительном 
финансировании в размере 3,3 млрд 
тенге. Реализация проекта позволит 
значительно снизить нагрузку на окру-
жающую среду, повысить пропускную 
способность канализационной систе-
мы и создать условия для дальнейше-
го развития города.

В целом прошедшая сессия проде-
монстрировала ориентированность ре-
гиональных властей на комплексное 
развитие региона, включая развитие 
экологии и  сельского хозяйства, а так-
же модернизацию инфраструктуры.

И вновь актовый зал Карасайского районного акимата стал местом проведения радостно-
го события - вручения ключей от заветных квартир. На сей раз счастливыми новоселами ста-
ли четырнадцать граждан, относящихся к категории социально уязвимых слоев населения 
(СУСН). Эту приятную церемонию провел заместитель акима района Нурлан Толепберген.

ДОБРЫЕ ВЕСТИДОБРЫЕ ВЕСТИ

Ключи от заветных Ключи от заветных 
квартир к Наурызуквартир к Наурызу
Танзиля МУХТАРОВА, Карасайский район

 Тепло поздравив виновников тор-
жества и с новосельем, и с праздни-
ком Наурыз, он пожелал им здоровья, 
счастья, благополучия, а всей стране – 
мира, стабильности и процветания. 

Самым старшим новоселом стал 
приравненный к ветеранам Вели-
кой Отечественной войны Рахматул-
ла Абдулкаримов. На правах аксака-
ла он дал свое благословение – бата. 
На эту церемонию Рахматулла Менды-
баевич пришел вместе с дочерью, кото-
рая поблагодарила руководство района, 
а также сотрудников отдела жилищно-
коммунального хозяйства и жилищной 
инспекции за проводимую ими рабо-
ту по реализации государственных про-
грамм, касающихся жилищной полити-
ки по обеспечению лиц категории СУСН 
доступным жильем. 

Счастливыми новоселами в тот день 
стали пять неполных семей, в том чис-
ле Жулдыз Раматуллаевой, Гульмиры 
Балгалиевой, Гульнары Молдабеквой, 
Шынар Садуакасовой и Мариям Байыс.

На церемонию вручения ключей так-
же пришли три многодетные мамы – 
Айгерим Дуйсебаева, Эльнара Дур-
сунова и Сайрангуль Копкаева. А вот 
Алина  Рахимжанова получила долго-
жданное жилье  как представитель се-
мьи, воспитывающей детей-инвалидов.

Большая радость пришла и в жизни 
четверых молодых людей, относящих-
ся к категории детей-сирот. Среди них - 
Акмарал Умарбекова, Милана Новикова, 
Жандос Султанов и Геннадий Трощий.

Примечательно то, что восемь но-
воселов получили ключи от арендного 
жилья, расположенного на территории 
села Елтай одноименного сельского 
округа Карасайского района, а шесть – 
в городе Каскелене. 

Отрадно и то, что такие приятные це-
ремонии будут продолжены. По словам 
представителя районного отдела жи-
лищно-коммунального хозяйства и жи-
лищной инспекции, ожидается вручение 
ключей от квартир еще 250 новоселам.

Рекордные 9,1 млн человек пришли на участки Респуб-
ликанского референдума. Такого уровня гражданского 
участия страна еще не видела за все годы независимости. 
Но, как показало время, настоящая работа начинается по-
сле закрытия участков - когда цифры превращаются в вы-
воды, а решения требуют конкретных шагов.

В Доме культуры Талгарского района в рамках инициативы «Закон и Порядок» прошел 
молодежный форум «Голос молодежи - за справедливое общество». Его главной задачей 
стало повышение правовой грамотности и формирование уважения к закону. 

ЗАКОН И ПОРЯДОКЗАКОН И ПОРЯДОК

Молодые - за справедливостьМолодые - за справедливость
Фатима ЕРЖАНОВА, Талгарский район

Форум организовали Совет по пре-
дотвращению наркопреступлений об-
ластного управления полиции и район-
ный Молодежный ресурсный центр.

В нем приняли участие студенты че-
тырех учебных заведений - Колледжа аг-
робизнеса и менеджмента, юридическо-
го, медицинского и политехнического 
колледжей. Среди гостей были пред-
ставители правоохранительных органов, 
медицинских учреждений, областного и 
районного МРЦ. Модератором выступил 
известный ведущий Марселен Камате.

- Сегодняшняя встреча - это пло-
щадка для обсуждения общих проблем 
и поиска путей их решения. Мы гово-
рим о наркомании, киберпреступности 
и буллинге, о том, как защитить себя в 
условиях цифровой среды. Важно раз-
вивать критическое мышление, инфор-
мационную грамотность и ответствен-
ное отношение к жизни, - отметил он.

В начале форума был показан видео-
ролик «Против наркомании». Затем участ-
ников приветствовал заместитель акима 
района Айбек Бидаев. Он напомнил, что в 
стране принята Концепция по продвиже-
нию в обществе идеологии закона и по-
рядка на 2025-2030 годы и в Талгарском 
районе уже реализуется соответствую-
щий план действий. Проведено около 100 
профилактических мероприятий, кото-
рые охватили более 10 тыс. молодых лю-
дей. Совместно с управлением полиции 
организованы встречи, круглые столы и 
тренинги по вопросам правонарушений, 
интернет-мошенничества, насилия и нар-
комании. Кроме того, в 10 школах и 3 ор-
ганизациях профобразования в пилотном 
режиме введены уроки права.

- Для справедливого и безопасного 
Казахстана важно укреплять верховен-
ство закона и повышать правовую куль-
туру общества. Благодарю вас за актив-
ность и участие в таких инициативах, 
- подчеркнул Айбек Бидаев.

Руководитель областного Молодеж-
ного ресурсного центра Мақсат Кене-
шев отметил, что форум дает молодым 

людям возможность открыто высказать 
свою позицию и обсудить волнующие 
вопросы.

- Именно активная молодежь способ-
на формировать безопасную и здоровую 
среду, продвигая уважение, ответствен-
ность и активный образ жизни, - сказал он.

Заместитель прокурора района Ра-
сул Копбаев рассказал, что за прошлый 
год из незаконного оборота изъята 21 
тонна наркотических веществ, ликви-
дированы 63 нарколаборатории и вы-
явлено около 7 тыс. интернет-ресурсов, 
через которые распространялись нар-
котики. По его словам, сегодня нарко-
бизнес активно действует через мес-
сенджеры и социальные сети, и его 
основной мишенью становится моло-
дежь. Он подчеркнул, что участие в по-
добных схемах приводит не к легким 
деньгам, а к разрушенным судьбам и 
тюремным срокам.

Старший уполномоченный отде-
ла по борьбе с киберпреступностью об-
ластного управления полиции, майор 
Керим Алибек объяснил студентам, кто 
такие интернет-мошенники, дропперы 

и активаторы, и призвал быть осторож-
ными в социальных сетях.

Форум прошел в формате открытого 
диалога. Около пятисот молодых людей 
обсудили вопросы правовой культуры, 
противодействия наркопреступности, 
киберугрозам и религиозному экстре-
мизму. Спикеры приводили реальные 
примеры, говорили о безопасности в 
интернете, влиянии вредных веществ и 
роли семейных ценностей.

В рамках мероприятия прошла худо-
жественная выставка «Закон и Порядок», 
где молодые художники представили 
свои работы о справедливом обществе. 
Лучшие авторы получили благодарствен-
ные письма и призы. Большой интерес 
вызвало и выступление кинологов, пока-
завших работу служебных собак при за-
держании наркопреступников.

В завершение участники подчеркну-
ли, что поддержание правопорядка - об-
щий долг каждого гражданина. Форум 
стал важной площадкой для разговора о 
проблемах молодежи и дал многим по-
вод задуматься о личной ответственно-
сти и активной гражданской позиции.

В канун празднования начала декады «Наурызнама» аким Уйгурского района Бота Еле-
усизова поздравила жителей с долгожданным событием - в селе Шонжы официально за-
пущены регулярные пассажирские перевозки. Этот шаг направлен на повышение качества 
жизни сельчан и создание комфортной среды внутри районного центра.

Пассажирам – зеленые автобусыПассажирам – зеленые автобусы
Асель МУКАШЕВА, Уйгурский район

Выступая перед собравшимися, 
Бота Сериковна подчеркнула, что за-
пуск внутренних рейсов связан, пре-
жде всего, с заботой местных испол-
нительных органов о повседневных 
нуждах населения. По ее словам, дан-
ная инициатива значительно облегчит 
передвижение жителей по селу и сде-
лает их быт более комфортным, что яв-
ляется важным шагом в реализации го-
сударственной политики по улучшению 
качества жизни сельчан.

К слову, осуществление масштаб-
ного проекта стала возможной бла-
годаря деятельности АО «ЖТК» под 
руководством Мухита Нурпеисова. Ор-
ганизация, ставшая правопреемником 
местного автопарка, сегодня пережива-
ет свое второе рождение.

Особую значимость возрождению 
предприятия придают ветераны отрасли. 

Водители с более чем двадцатилетним 
стажем Рустам Насыров и Ялкун Идри-
сов, много лет проработавшие в мест-
ном автопарке, выразили искреннюю 
радость по поводу запуска новых марш-
рутов. Для опытных профессионалов мо-
дернизация автопарка в лице АО «ЖТК» 
стала символом стабильности и продол-
жения трудовых традиций района.

- Мы отдали этому делу более двух 
десятилетий и очень переживали за 
судьбу автопарка. Сейчас, видя, как ор-
ганизация обретает второе дыхание под 
крылом АО «ЖТК», мы чувствуем уве-
ренность в завтрашнем дне. Это не 
просто работа - это наше призвание, - 
признается Рустам Насыров.

Для удобства граждан определен 
четкий график движения. Автобусы бу-
дут курсировать ежедневно с семи часов 
утра до 21 часа вечера. Стоимость про-

езда установлена на доступном уровне 
- 110 тенге для взрослых и 60 тенге для 
детей. Ожидается, что интервал движе-
ния составит порядка 15–20 минут. 

- Маршрут охватывает ключевые со-
циальные объекты и центральные улицы 
села, включая Аль-Фараби, Абая, Назу-
гум, Табылганова, Якупова, Касымбе-
кова, Тейпова, Нысанбаева, Нурисраи-
ла, Арзиева, Абдразакова, Раджибаевой 
и Джувашевой, - информирует Мухит 
Нурпеисов. - Всего на линии предусмот- 
рены 10 автобусов, 8 из них будут на-
ходиться в постоянном движении, а 2 
останутся в резерве для обеспечения 
бесперебойной работы в случае техни-
ческих неисправностей других.

 Профессионализм водителей в соче-
тании с грамотным менеджментом Мухи-
та Нурпеисова позволяет предприятию ста-
вить перед собой амбициозные задачи.

ПАРТИЙНЫЕ БУДНИПАРТИЙНЫЕ БУДНИ

Исторический рекорд Исторический рекорд 
и его значениеи его значение
Нурбол МОЛДАБЕКОВ

Именно в этот момент начинается 
самое важное - понимание, что на са-
мом деле выбрало общество и чего оно 
ждет дальше. Эти темы решили обсу-
дить в Алматинском областном фили-
але Народной партии Казахстана, где 
прошла общественно-экспертная дис-
куссия «Роль гражданского участия в 
принятии судьбоносных решений госу-
дарства: значение референдума».

Организаторы предложили обсудить 
итоги референдума и то влияние, кото-
рое принятые народом решения уже на-
чинают оказывать на развитие страны. 
В ходе дискуссии эксперты, представи-
тели партии и приглашенные гости де-
тально разобрали несколько ключевых 
аспектов. Была рассмотрена роль ре-
ферендума как прямого и действенно-
го инструмента народного волеизъяв-
ления, который, как показала практика, 
способен мобилизовать общество. 

– Референдум показал, что ка-
захстанцам небезразлично будущее 
страны. Мы собрали экспертов и од-
нопартийцев, чтобы обсудить итоги го-

лосования и задачи, которые стоят пе-
ред нами. Диалог получился открытым и 
конструктивным. Такие встречи помога-
ют нам лучше понимать запросы обще-
ства и эффективнее работать, – подчерк- 
нул в своем выступлении председатель 
Алматинского областного филиала На-
родной партии Казахстана Аскар Ниязов.

Участники дискуссии обратились к 
истории. Первый референдум, состо-
явшийся 29 апреля 1995 года, касал-
ся продления полномочий Первого Пре-
зидента, и тогда явка составила 8,3 млн 
человек. Второй, прошедший 30 августа 
того же года по проекту Конституции, со-
брал 8,1 млн голосов. Третий референ-
дум о принятии изменений и дополне-
ний в Конституцию (5 июня 2022 года) и 
четвертый, посвященный строительству 
АЭС (6 октября 2024 года), показали ре-
зультат в 7,9 и 7,8 млн соответственно. 
И вот 15 марта этого года на участки Рес-
публиканского референдума о принятии 
Новой Конституции пришло более 9,1 млн 
казахстанцев, что показало высокую граж-
данскую активность общества.
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Факты, события, хроника

В рамках декады Наурызна-
ма Областная центральная уни-
версальная библиотека прове-
ла череду мероприятий сразу в 
нескольких районах. А само уч-
реждение культуры стало об-
щей площадкой, где люди от-
крывают для себя простые и 
важные вещи - традиции, ува-
жение и чувство единства.

ЖАҢАРУ КҮНІ ЖАҢАРУ КҮНІ 

Традиции, Традиции, 
единство и единство и 
обновлениеобновление

Инжу ТЕМИРХАН, 
г. Алматы

Библиотеки в каждом из районов организуют 
праздники, направленные на возрождение и по-
пуляризацию национальных традиций. 

Старт декаде Наурызнама дал Көрісу күні 
– один из самых душевных народных обыча-
ев. В рамках Қайырымдылық күні совместно 
с Енбекшиказахской районной библиотекой 
был организован круглый стол «Адамгершілік 
– қайырымдылықтан  басталады». День куль-
туры и традиций прошел в Талгарском рай-
оне, где состоялся вечер «Салт-дәстүр – 
ұлт қазынасы». Зрителям были представлены 
древние обряды, пронесенные казахским на-
родом сквозь века - «Тұсау кесер», «Бесікке 
бөлеу», «Құрсақ шашу», «Құда түсу», «Бета-
шар», «Шашбау тағу». Эти сценические по-
становки превратились в живой урок истории, 
показав неразрывную связь поколений и богат-
ство культурного наследия. 

Особое место в декаде занял 
Шаңырақ күні - областной семейный бенефис 
«Шаңырақ  шаттығы - ұлт  бірлігі», раскрыв-
ший непреходящую ценность семьи как осно-
вы общества. Не менее ярким событием стал 
Ұлттық киім күні. Показ «Ұлттық киім – ұлт ай-
насы» представил богатое разнообразие тра-
диционных и современных костюмов, нагляд-
но продемонстрировав, что национальная 
одежда - отражение истории и мировоззре-
ния народа, а также активно развивающийся 
модный тренд. 

Жаңару күні прошел в трех селах Жам-
былского района - Сураншы батыр, Берик-
тас и Аксенгир. В мероприятиях приняли уча-
стие представители интеллигенции, писатели, 
журналисты и аксакалы. Они делились опытом, 
подчеркивая важность духовного возрождения и 
национального самосознания. 

Значимый вклад в проведение декады внес-
ли известные деятели культуры: Сауле Досжан, 
Нагашыбек Капалбекулы и Самал Сокпакбае-
ва. Их участие придало мероприятиям особую 
глубину, наполнив их содержанием и духовным 
смыслом.

Декада Наурызнама уверенно становится эф-
фективной платформой для популяризации на-
циональных ценностей в современном формате. 
Подобные инициативы способствуют укреплению 
культурной преемственности, единства обще-
ства и наполняют жизнь людей теплом, светом и 
верой в будущее.

В рамках празднования декады Наурызнама в городе Қонаев прошел фестиваль нацио-
нальных видов спорта. На открытии мероприятия с праздничным поздравлением от имени 
главы региона выступил заместитель акима области Гани Майлыбаев. 

ҰЛТТЫҚ ОЙЫНДАР КҮНІҰЛТТЫҚ ОЙЫНДАР КҮНІ

Меткость асыков Меткость асыков 
и крепость арканови крепость арканов

Дарын КОЖАБЕК, город Қонаев

В программе соревнований были та-
кие спортивные игры, как тоғызқұмалақ, 
ләңгі тебу, асық ату, арқан тарту и мно-
гие другие. Они издревле помогали раз-
вивать стратегическое мышление, вос-
питывали выносливость и физическую 
силу батыров бескрайней Великой степи.

Около тысячи участников - от де-
тей и молодежи до ветеранов спорта из 
всех городов и районов области - приня-
ли участие в праздничном событии. Про-
шедший в рамках декады Наурызнама, 
он превратил стадион Дирекции разви-
тия спорта региона в пространство жи-
вого общения, где вновь обрели дыхание 
вековые традиции и демонстрировалась 

современная спортивная культура.
- Такие встречи напоминают, что в 

этих состязаниях важнее не счет, а на-
строение, с которым участвуют спорт-
смены. Здесь крепнет понятие, что 
куда дороже медалей уважение, спло-
ченность и простое человеческое тепло. 
Сегодняшнее мероприятие будет про-
должено в ближайшее время на глав-
ной площади города  Қонаев, - обра-
тился к собравшимся в приветственной 
речи Гани Майлыбаев. - Хочется верить, 
что эта добрая традиция будет жить и 
дальше, собирая людей вместе. От 
имени акима области выражаю искрен-
нюю благодарность всем, кто вышел на 

сцену, на спортивные площадки и пода-
рил этот день зрителям. Крепкого вам 
здоровья и до новых встреч!

Ярким украшением открытия спор-
тивного праздника стали показательные 
выступления Айдара Тезекова - масте-
ра спорта международного класса по 
пауэрлифтингу, трехкратного чемпио-
на Казахстана, чемпиона Азии, Европы 
и мира. Он известен своими достиже-
ниями в силовых дисциплинах и ворка-
уте, также является обладателем зва-
ния «Лучший спортсмен города Қонаев» 
прошлого года. Продолжая традиции 
легендарного Кажымукана Мунайтпа-
сова, спортсмен демонстрирует  выда-

ющуюся физическую силу и профессио-
нальную подготовку. 

Сразу после церемонии открытия 
начались сами соревнования. Участни-
ки состязались сразу в нескольких дис-
циплинах, каждая из которых отража-
ет богатое наследие казахского народа. 
Заместитель акима области посетил 
разные секции, с воодушевлением на-
блюдая за ходом соревнований. 

Каждый вид национального спорта 
несет в себе дух кочевой культуры. На-
пример, турнир по тоғызқұмалақ собрал 
как опытных мастеров, так и школьников, 
осваивающих «алгебру степей». Эта игра 
по праву считается одной из самых слож-
ных логических игр в мире. За внешней 
статичностью позиций скрывается дина-
мичная математическая модель. В ходе 
партии игрокам необходимо быстро про-
считывать ходы на несколько шагов впе-
ред, очень внимательно контролируя на-
копление шариков (құмалақ) в своих 
казанах. Ведь один неверный ход лишает 
игрока преимущества, накопленного за 
десятки ходов. 

- Это не просто игра, а школа стра-
тегического мышления и выдержки, 
- поделился своим мнением чемпи-
он мира, многократный призер Азии по 
тоғызқұмалақ Ернур Батыр. - Особен-
но важно, что такие турниры проходят 
в дни Наурыза. Сегодня здесь играют 
люди разных поколений, и это показы-
вает, что древние традиции живут и 
развиваются. Все мои победы на меж-
дународном уровне -  это, прежде все-
го, возможность популяризировать эту 
игру среди молодежи.      

Традиционная казахская игра асық ату 
давно переросла статус детской забавы, 
превратившись в официально признан-
ный вид спорта с четким регламентом. 
Состязания проводились по правилам 
«бес асық» и «алты ату». В этой игре глав-
ное - глазомер и координация движений. 

Участникам необходимо выбивать асыки 
(кости) с определенного расстояния, ис-
пользуя тяжелую биту - сақа. Данная игра 
требует максимальной собранности и вы-
держки. Малейшее дрожание рук или не-
правильный наклон корпуса тела уво-
дят сақа  в сторону. Игроки анализируют 
расстояние до цели и траекторию бро-
ска. Среди участниц были чемпионки Ка-
захстана Талшын Асланбеккызы и Жанель 
Габит, которые и в этом турнире показали 
высокие результаты. 

- Профессиональный уровень участ-
ниц был высоким, каждая игра держала 
в напряжении до последнего момента. 
Очень приятно, что интерес к бес асық в 
нашей стране растет с каждым днем. Это 
вдохновляет и мотивирует нас становить-
ся лучше и достойно представлять Казах-
стан на различных международных сорев-
нованиях, - отметила Жанель Габит.  

Наиболее эмоциональным этапом 
спортивного фестиваля стали соревно-
вания в  арқан тарту (командная игра) 
и бұқа тартыс (индивидуальный по-
единок) - перетягивании каната. В пер-
вом сила каждого отдельного участ-
ника должна быть синхронизирована с 
действиями всей команды. Победа до-
стигается за счет общего единства. И в 
арқан тарту, и в бұқа тартыс задейство-
ваны практически все группы мышц, что 
требует от атлетов колоссальных затрат 
энергии. Очень важно правильно рас-
ставить членов команды по весовым ка-
тегориям и выбрать «якорного» или клю-
чевого игрока в конце цепи. 

По итогам соревнований победи-
тели и призеры были награждены куб-
ками, медалями и дипломами. Кроме 
того, сильнейшие спортсмены получи-
ли денежные премии. Общий призо-
вой фонд составил более 1,4 млн тенге. 
Участие в таких состязаниях формирует 
характер спортсменов, учит их честной 
борьбе и уважению к соперникам.

В дни празднования Наурыза национальная одежда 
вновь занимает особое место в нашей жизни. Мы наде-
ваем красивые камзолы, чапаны, чтобы еще раз проде-
монстрировать их красоту и неповторимость. 

ҰЛТТЫҚ КИІМДЕР КҮНІҰЛТТЫҚ КИІМДЕР КҮНІ

Стильно, модно, современноСтильно, модно, современно
Жибек ЖЕКСЕМБЕК. Балхашский район

На этом фоне особенно ярким событием стала выставка-ярмарка тради-
ционной одежды, прошедшая в здании Дома культуры села Баканас, где свои 
работы представила известный модельер региона Айгуль Айдосова, развива-
ющая авторский бренд Parsa Atelier и последовательно работающая в направ-
лении осмысления и современного прочтения национального костюма. 

Мероприятие вызвало живой интерес у жителей района, поскольку позволило 
не только увидеть разнообразие женских и детских образов, но и почувствовать, как 
традиционные элементы органично вписываются в современную жизнь. Кроме на-
рядов она представила вниманию гостей сумочки и аксессуары в этническом стиле.

Всеобщее внимание привлекло участие детей, которые в национальных костю-
мах прошли по красной дорожке, демонстрируя не только наряды, но и уверенность, 
с которой юное поколение с малых лет воспринимает родную культуру как естествен-
ную часть собственной идентичности. Представленные коллекции отличались акку-
ратной работой с орнаментами, тканями и деталями, благодаря чему каждый об-
раз выглядел завершенным и содержательным, передавая характер и настроение.

Важно отметить, что выставка не ограничилась только показом, поскольку по-
сетители получили возможность рассмотреть изделия вблизи, оценить качество 
исполнения и задуматься о том, что национальная одежда может быть не только 
праздничной, но и повседневной, удобной и уместной в самых разных жизненных 
ситуациях. Завершением мероприятия стала ярмарка, которая придала событию 
практическое значение, позволив желающим приобрести понравившиеся изделия.

- Такие выставки  приобретают особую значимость, поскольку именно че-
рез них формируется устойчивый интерес к национальной культуре, укрепляет-
ся связь поколений и возвращается понимание того, что традиция живет тогда, 
когда она используется, передается и воспринимается как часть современной 
жизни, а не как элемент прошлого, - подчеркнула Айгуль Айдосова.

Она поблагодарила всех земляков за поддержку ее творчества и отмети-
ла, что такие выставки будут проводиться чаще. 

- Мне нравится шить, творить красоту для наших прекрасных женщин, ра-
довать детей, и это помогает мне не только реализовывать себя в любимом 
деле, но и сохранять традиции, передавать через каждое изделие частичку на-
циональной культуры. В этом вижу свое призвание, - сказала модельер.

В Илийском районе активно ведутся работы по озе-
ленению. Начиная от села Акши, вдоль дороги протя-
женностью 15 километров идет высадка более 10 тыс. 
саженцев лиственных пород. Кроме того, планируется 
посадить 10 тыс. хвойных деревьев в населенных пунк-
тах района. 

Изумрудная листва АкшиИзумрудная листва Акши
Аскар СУЛЕЙМЕНОВ, Илийский район

По словам заместителя акима Илийского района Алмаса Букенаева, в мае 
прошлого года районный отдел жилищно-коммунального хозяйства и жилищ-
ной инспекции выдал АО «Қазақстан темір жолы» разрешение на вырубку бо-
лее 8 тыс. деревьев в рамках проекта строительства железнодорожной линии 
в обход узловой станции «Алматы». Текущие работы по озеленению проводят-
ся в качестве компенсации за данную вырубку, из расчета 5-10 молодых са-
женцев вместо одного вырубленного дерева. 

Вдоль автодороги республиканского значения «Алматы-Астана» близ села 
Акши озеленительные мероприятия осуществляет ТОО «Ақбастау Gardens». 
Согласно договору, высота деревьев лиственных пород, преимущественно 
карагача, должна быть не менее 2,5 метра, а хвойных пород - не менее 2 
метров. 

- С 16 марта было высажено около 6 тысяч деревьев. Мы учитываем при-
родные особенности региона - выбор видов деревьев адаптирован к жаркому 
климату. Помимо этого, используем гидрогелевые добавки, позволяющие со-
бирать и удерживать влагу непосредственно у корней, что очень важно в пе-
риоды летнего зноя. Это снижает риск гибели молодых саженцев от нехватки 
воды. В работах задействованы 40 квалифицированных специалистов и не-
сколько единиц техники. В день высаживаем около двух тысяч саженцев. Пла-
нируем полностью завершить работы за полтора месяца. Компания берет на 
себя обязательство по комплексному уходу и содержанию насаждений в тече-
ние последующих трех лет, - сообщил руководитель участка от подрядной ор-
ганизации Сабит Каракулов. 

По его словам, это время является критически важным для адаптации де-
ревьев. Систематический полив, подкормка удобрениями и обрезка в пер-

вые три года определит будущее создаваемого лесного массива. Только по-
сле того, как саженцы окончательно окрепнут и подтвердят жизнеспособность, 
они будут официально переданы на баланс местного акимата для дальнейше-
го содержания. 

- Каждое посаженное дерево - это вклад в будущее, который через не-
сколько лет превратится в тенистые аллеи и защитные лесополосы. После 
того как последние из запланированных десяти тысяч деревьев вдоль респуб-
ликанской трассы и десять тысяч хвойных деревьев займут свои места в насе-
ленных пунктах, Илийский район получит обновленную природную экосистему, 
способную радовать не одно поколение жителей, - поделился своим мнением 
заместитель акима района Алмас Букенаев.  

Таким образом, после полного завершения работ изумрудная листва де-
ревьев украсит облик района и станет «зеленым щитом» от ветров и непогоды.    

Фото Аслана КАЖЕКЕ.Фото Аслана КАЖЕКЕ.

Фото Аслана КАЖЕКЕ.Фото Аслана КАЖЕКЕ.
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Когда в предгорьях Кетпенского хребта начинает таять снег, а воздух на-
полняется ароматом пробуждающейся степи, в доме жительницы села Шонжы 
Адильхан Иса наступает особенное время. Для ее большой семьи празднова-
ние Наурыза символизирует единство и нерушимость корней. Это невидимая 
нить, которая десятилетиями связывала ее предков с родной землей. 

Наурыз символизирует начало нового года, приход весны и возрождение 
природы, и особое место он занимает у детей. Мы заглянули в СШ №27 села 
Жаналык Талгарского района и поговорили с учениками младших классов о 
том, каким они видят Наурыз мейрамы и что этот праздник значит для них. Минуло 38 лет, но мы, каргалинцы, с гордостью вновь и вновь говорим, 

что наш поселок внес свой неоценимый вклад в возрождение Наурыз мей-
рамы в Казахстане. Никогда не забуду, что впервые отмечали этот празд-
ник на республиканском уровне в апреле 1988 года именно на территории 
Фабричного (ныне - село Каргалы). 

Асель МУКАШЕВА, Асель МУКАШЕВА, 
Уйгурский районУйгурский район

Семь жизненных началСемь жизненных начал
ВКУС ТРАДИЦИЙВКУС ТРАДИЦИЙ

Фатима ЕРЖАНОВА, Фатима ЕРЖАНОВА, 
Талгарский районТалгарский район

Праздник глазами детейПраздник глазами детей

ВЕСНЕ НАВСТРЕЧУВЕСНЕ НАВСТРЕЧУ

Исмаилжан ИМИНОВ, Исмаилжан ИМИНОВ, 
Жамбылский районЖамбылский район

Здесь оживают древние обычаиЗдесь оживают древние обычаи
В КРАЮ РОДНОМВ КРАЮ РОДНОМ

Несколько лет назад Адильхан апа вме-
сте с пятью детьми вернулась на историче-
скую родину. В ее воспоминаниях празд-
нование Наурыза в Китае всегда было 
масштабным и невероятно сплоченным. 

Начинались торжества с обряда 
«ауылдастық», когда пять или десять се-
мей, происходящих от одного предка, объ-
единялись. Они по очереди заходили в 
каждый дом. Первым делом навещали са-
мых старших в роду, затем, переходя от 
одного дома в другой, обходили всех род-
ственников, приглашали на той весь аул.

- Символом этого гостеприимства 
был накрытый дастархан, - рассказывает 
Адильхан апа. - В праздничные дни никто 
не проходил мимо. Любого человека, даже 
случайного прохожего, зазывали в дом со 
словами: «Заходи, отведай наурыз көже!». 
Его приготовление начиналось за сутки. 
Мы до сих пор строго придерживаемся в 
нем правила семи ингредиентов, означа-
ющих семь жизненных начал. 

К примеру, если вода - символ жизни, 
то соль - ее вкус. Добавляем пшеницу, ко-
торую предварительно замачиваем и ва-
рим в отдельном казане за день до празд-
ника, потом рис, перловку или фасоль. 
Обязательно используем соғым - зимние 
запасы вяленого мяса, а также курт для 
придания того самого неповторимого кис-
ломолочного вкуса.

По словам Адильхан Иса, у казахов в 
Китае сохранился удивительный обычай, 
связанный с «кәрі жілік». Эту кость никог-
да не выбрасывали просто так. После того 
как мясо съедалось, ее аккуратно очищали 
и вешали над порогом дома или на крыше 
сарая. Считалось, что она оберегает скот 
от волков и сглаза. Кроме того, кость слу-
жила талисманом, защищающим дом от 
бед и несчастий. 

- Пока живы наши традиции, жив и наш 
народ, - подчеркнула Адильхан апа, при-
нимая после угощения благословение ак-
сакалов, традиционно пожелавших, чтобы 
«белого» было много, дома наполнялись 
детским смехом, а степи - тучными ста-
дами.

Адильхан апа как истинная хранитель-
ница традиций возглавляет Совет матерей 
среди кандасов. Всегда рядом - пятеро 
сыновей и две дочери, нашедшие призва-
ние на исторической родине.

Семейный подряд крестьянского хозяйства «Самғар» 
представляет собой настоящий пример трудолюбия. Пока 
сыновья Еркинжан и Болатжан на участках Кудук и Тастыкара 
следят за поголовьем в полтысячи овец и табунами лоша-
дей, женская половина семьи возрождает забытые ремесла.

К слову, Адильхан апа - признанная мастерица. Прямо во 
дворе дома она установила станок по переработке шерсти, из 
которой создает великолепные сырмаки и текеметы. Две до-
чери и пять невесток стали ее верными помощницами. Дочь 
Зыбиля открыла в Шонжы швейный цех «Береке», где шьются 
құрақ көрпе и приданое для невест.

В доме бабушки всегда шумно и многолюдно. Внуки - 
ее гордость. Среди них есть чемпионы по таэквондо и по-
бедители районных айтысов.

- Глядя на них, я понимаю, что переезд, трудности ста-
новления хозяйства отступают перед радостью видеть сво-
их детей на родной земле, - признается Адильхан апа. 
- Наурыз в нашей семье - это время, когда за чашей тра-
диционного көже обсуждаются планы по расширению хо-
зяйства, покупке новых станков, воспитанию правнуков. И 
пока над нашим порогом висит «кәрі жілік», а в казане ки-
пит праздничное угощение, в доме будет царить береке - 
то самое благополучие, которое даруется только тем, кто 
чтит свои корни и не боится труда.

Карина Карина БАЛТАБАЙ,БАЛТАБАЙ,  
город Қонаевгород Қонаев

Путь через времяПуть через время

Наурыз - один из древнейших праздников, символизирующий обновле-
ние природы, начало нового года и гармонию человека с окружающим ми-
ром. Его история насчитывает тысячи лет, однако в Казахстане за минув-
шее столетие он прошел сложный путь от полного запрета к возрождению 
и современному переосмыслению. Сегодня Наурыз - это масштабная куль-
турная декада нового формата. О том, как менялось празднование Науры-
за - в исторической ретроспективе.

В традиционной казахской культуре Наурыз 
всегда занимал центральное место. Он был тес-
но связан с кочевым укладом жизни, отмечался 
как начало нового годового цикла и сопровождал-
ся обрядами очищения, примирения и обновле-
ния. Люди приводили в порядок жилища, навеща-
ли родственников, готовили традиционные блюда, 
делились угощениями.

С 1926 года Наурыз был официально отме-
нен как «пережиток прошлого». Постепенно он ис-
чез из общественного пространства и сохранялся 
лишь в семейной среде и устных традициях.

Возрождение Наурыза началось только в конце 
1980-х годов. Интерес к национальной культуре начал 
возвращаться в общественную жизнь. Одну из ключе-
вых ролей в возрождении Наурыза сыграл Узбекали 
Жанибеков – государственный деятель и исследова-
тель, который последовательно занимался вопроса-
ми сохранения казахского культурного наследия.

Именно при его активном участии в 1988 году 
в Казахстане было организовано первое после дол-
гого перерыва официальное празднование Науры-
за. Он выступал за возвращение не только самого 
праздника, но и его содержательной части – тради-
ций, обрядов, народной культуры. 

После обретения независимости праздник по-
лучил государственный статус. В 1991 году он был 
признан народным праздником весны, в 2001 году 

закреплен в перечне государственных праздников, 
а с 2009 года его начали отмечать в течение трех 
дней с 21 по 23 марта.

В этот период Наурыз вновь вошел в обществен-
ную и культурную жизнь. В городах устанавливали 
юрты, проводили народные гуляния, организовывали 
концерты и спортивные игры, готовили традиционные 
угощения. Формировался привычный для горожан об-
раз праздника как крупного весеннего события. 

С 2024 года в Казахстане начался новый этап 
развития праздника. По инициативе Президента Ка-
сым-Жомарта Токаева был введен формат Наурыз-
нама – десятидневной декады с 14 по 23 марта.

Каждый ее день в рамках Наурызнама полу-
чил свое название и тематическое содержание. В 
программу вошли дни встреч и приветствий, бла-
готворительности, культуры и традиций, а также 
мероприятия, связанные с экологией и обществен-
ными инициативами. Таким образом, празднова-
ние было распределено по времени и стало вклю-
чать разные формы участия.

При этом многодневный характер праздника 
имеет исторические основания: в традиционной 
культуре Наурыз также отмечался не один день, а 
в течение более длительного периода. Таким об-
разом, любимый народный праздник прошел путь 
от забвения к восстановлению и дальнейшему 
развитию форм его проведения.

Стоит отметить, что это школа с казахским язы-
ком обучения, а значит, и национальный праздник 
здесь встречают с особым уважением к традици-
ям. Уже в преддверии Наурыза в школе чувство-
валось праздничное настроение. Дети готовились 
к торжеству, обсуждали будущие выступления, 
вспоминали народные обычаи. 

Нельзя не сказать и о том, что учащиеся этой 
школы активно проявляют себя как в учебе, так и 
в творчестве. Они участвуют в конкурсах, фестива-
лях, олимпиадах, научных проектах. Ученицы 3«Б» 
класса Аруна Наурызбайкызы, Айша Арипжан, Аль-
фия Танатар и Каусар Талгат пришли в школу в на-
циональной одежде и принесли из дома угощения, 
приготовленные вместе с родителями. На столе 
появились ароматные бауырсаки, тандыр-нан и 
другая традиционная выпечка. 

Мы опросили девочек: что они знают про празд-
ник Наурыз и что он значит для них? 

- Для меня это особенное время, когда я чув-
ствую себя ближе к своим корням, традициям и 
культуре. Первым шагом в подготовке к Науры-
зу для меня является уборка дома. Я вместе с 
мамой старательно убираю и украшаю его, что-
бы создать атмосферу праздника. Также мы го-
товим праздничный стол, на котором обязательно 
должны быть различные блюда, символизирующие 
изобилие и процветание. В день Наурыза я встаю 
рано утром, чтобы встретить восход солнца. Это 
традиционный обряд, который символизирует на-
чало нового года. Затем  надеваю национальную 
одежду, чтобы почтить традиции и ощутить празд-
ничный дух. Наурыз отмечаю с родителями и дру-
зьями. Мы весело и радостно проводим время, 
делимся пожеланиями, играем в национальные 
игры, исполняем национальные песни и танцы, 
обмениваемся подарками и угощаем друг друга 
вкусными блюдами, - рассказывает Аруна. 

 - Я люблю этот праздник, ведь это восточный 
Новый год! Одним из самых важных моментов для 
меня является традиционный обед нәсіп. Это осо-
бый ритуал, приносящий удачу и процветание. Го-
товится он из семи ингредиентов, каждый из ко-
торых символизирует что-то важное для нашей 
жизни. Вечером  собираемся  вместе у костра и 
проводим время за беседами, песнями и танца-
ми, смотрим на небо, надеясь на удачу и благопо-
лучие в новом году. Я горжусь нашим наследием 
и радуюсь возможности отмечать этот прекрасный 
праздник каждый год, - делится Айша. 

- Это великий день, почитаемый казахским 
народом. Празднование Наурыз выпадает на 22 
марта. В минувшие времена праздником ново-
го года казахам служил Ұлыс күні – День един-
ства народа. В этот день принято собираться всей 
семьей за праздничным столом, наряжаться, да-
рить друг другу подарки, желать добра и благопо-

лучия. В день начала нового года нужно забывать 
все обиды и примиряться с теми, с кем в ссоре, - 
подчеркивает Альфия.

 - Угощение в Наурыз мейрамы символизирует 
покровительство небес, мудрость, здоровье и бо-
гатство. Этот праздник несет очищение. Встречая 
весну, люди хотят перемен. К празднику Наурыз ка-
захи готовятся заранее, отдавая долги, вещи, ко-
торые им уже не нужны, приводят в порядок свои 
дома. Ну, а главной традицией, конечно же, остает-
ся примирение с родными, соседями и просто зна-
комыми. Надо посетить с гостинцами семь домов 
и у себя принять семь гостей. Люди встречают Нау-
рыз весело и задорно. Слова «көктем туды», что оз-
начает «весна пришла», слышны из каждого дома. 
Так в этот праздничный день казахи приветствуют 
друг друга. Люди поют песни, соревнуются между 
собой в традиционных национальных видах спор-
та – тоғызқұмалақ, қазақ күресі, устраивают скач-
ки и игры на конях, - отмечает в своей речи Кәусар. 

Не отстают от девочек в своих размышлениях и 
мальчики, которые ассоциируют Наурыз с националь-
ными играми, которые им по душе. Шестеро друзей 
из 2«Б» класса охотно играют в традиционную казах-
скую игру асык ату прямо в коридоре родной школы.

Исторические торжества проходили на полях у 
подножия гор. Сейчас там возвели новый микро-
район, который в народе так и называют - «Нау-
рыз». В них приняли участие первые руководители 
республики, известные артисты, деятели литера-
туры, искусства, культуры, науки, гости со всех об-
ластей и даже из-за рубежа. В те годы я, молодой 
учитель, был одним из ведущих на памятном ме-
роприятии, участвовал в театрализованных пред-
ставлениях. В архивах хранится кинохроника, рас-
сказывающая об этом важном событии.

Прошло несколько лет с того события, и этот 
праздник быстро стал одним из любимых в мно-
гонациональном Казахстане. В населенных пунк- 
тах стали искать новые формы проведения Наурыз 
мейрамы. Вместе с ним стали возрождать и мно-
гие другие традиции казахского народа. 

Мы встретились с акимом Каргалинского сель-
ского округа Куанышем Наметовым и попросили 
его сообщить, как будет отмечаться праздник в 
этом году.

- В селе Каргалы, как и по всему Казахстану, с 
14 по 23 марта проходит декада Наурызнама – се-
рия праздничных и культурных мероприятий, - рас-
сказывает он. - Декада опирается на историческую 
традицию, в которой Наурыз воспринимался не как 
однодневное торжество, а как время встреч, до-
брых дел, обновления и укрепления общественно-
го согласия. Различные мероприятия проходят во 

всех учебных заведениях и организациях. Что каса-
ется 22 марта – «Жыл басы», главного дня праздно-
вания Наурыз мейрамы, то мы давно начали под-
готовку к нему. Планируем, что в 10 часов утра на 
центральной площади Каргалы начнется празднич-
ная программа. Аксакалы аула поздравят сельчан, 
состоится праздничный концерт. Еще в 2010 году 
был создан фольклорный ансамбль «Асыл әже, ару 
келін» во главе с 91-летней Кларой Абиевой. Ныне 
им руководит Зияш Смагулкызы. Коллектив пока-
жет каргалинцам свою новую программу. Будут и 
другие праздничные номера.

Почти все организации поставят юрты или па-
латки, где хозяева в национальной одежде будут 
угощать всех желающих наурыз коже, бауырсака-
ми и сладостями.

- Традиционно в праздновании Наурыза уже 
многие годы у нас принимают участие уйгурский 
и турецкий этнокультурные центры, - продолжа-
ет Куаныш Наметов. - Их представители поставят 
шатры, где гостям предложат национальные блю-
да. А на сцене вместе с казахскими будут звучать 
уйгурские, турецкие и русские мелодии.

Наурыз - один из древнейших праздников на 
планете, который еще несколько тысячелетий на-
зад отмечали наши далекие предки. С его при-
ходом наступал новый год по солнечному кален-
дарю, приходила долгожданная весна, просыпался 
животный и растительный мир.

СТРАНИЦЫ ИСТОРИИСТРАНИЦЫ ИСТОРИИ

Осынау игі кең жерге,Осынау игі кең жерге,

Фото из архива редакции.Фото из архива редакции.
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От ремесла – к бизнесуОт ремесла – к бизнесу

Танзиля МУХТАРОВА, Танзиля МУХТАРОВА, 
Карасайский районКарасайский район

Простые секреты любви и счастьяПростые секреты любви и счастья

ҰЛТТЫҚ МҰРАҰЛТТЫҚ МҰРА

Для народных мастеров и зергеров Наурыз - это не только праздник весны, но и сезон Для народных мастеров и зергеров Наурыз - это не только праздник весны, но и сезон 
активной работы. В период весенних праздников растет спрос на их продукцию, и работать активной работы. В период весенних праздников растет спрос на их продукцию, и работать 
приходится без выходных. Наши корреспонденты отправились в Енбекшиказахский рай-приходится без выходных. Наши корреспонденты отправились в Енбекшиказахский рай-
он, чтобы узнать, на чем зарабатывают ремесленники и что больше всего заказывают ка-он, чтобы узнать, на чем зарабатывают ремесленники и что больше всего заказывают ка-
захстанцы в преддверии Наурыза.захстанцы в преддверии Наурыза.

Айгуль ГАБСАТТАРОВА-ЭМ, 
Енбекшиказахский район

Первым делом мы отправились в Первым делом мы отправились в 
село Балтабай одноименного сельского село Балтабай одноименного сельского 
округа, которое по праву можно считать округа, которое по праву можно считать 
ремесленным. Здесь изготовлением ремесленным. Здесь изготовлением 
юрт занимается более десятка семей. юрт занимается более десятка семей. 
Это целая улица, такой своеобразный Это целая улица, такой своеобразный 
юрточный Арбат, вдоль которого распо-юрточный Арбат, вдоль которого распо-
ложены мастерские сельчан. ложены мастерские сельчан. 

Наш давний знакомый Нурбол Тауан Наш давний знакомый Нурбол Тауан 
долгое время работал сварщиком у одно-долгое время работал сварщиком у одно-
го из своих соседей. Освоив технологию го из своих соседей. Освоив технологию 
и переняв опыт мастера, решил сам от-и переняв опыт мастера, решил сам от-
крыть свой бизнес. В рамках программы крыть свой бизнес. В рамках программы 
«Ауыл аманаты» он получил около 8 млн «Ауыл аманаты» он получил около 8 млн 
тенге, и дело пошло. Работать начинали тенге, и дело пошло. Работать начинали 
всей семьей, а когда немного раскрути-всей семьей, а когда немного раскрути-
лись, наняли на работу своих земляков. лись, наняли на работу своих земляков. 
Сейчас у Нурбола период аврала, и при-Сейчас у Нурбола период аврала, и при-
шлось брать дополнительных работников. шлось брать дополнительных работников. 
В эти дни ему поступили заказы на 30 юрт. В эти дни ему поступили заказы на 30 юрт. 

- В год мы делаем более 200 юрт са-- В год мы делаем более 200 юрт са-
мых разных размеров. Моя супруга руко-мых разных размеров. Моя супруга руко-

водит швейным цехом, где рукодельницы водит швейным цехом, где рукодельницы 
из нашего села шьют брезентовые тенты. из нашего села шьют брезентовые тенты. 
Кто-то может подумать, что мы делаем Кто-то может подумать, что мы делаем 
простые вещи, но я вам скажу, что про-простые вещи, но я вам скажу, что про-
изводство юрт – это работа со сложными изводство юрт – это работа со сложными 
механизмами. Самые компактные моде-механизмами. Самые компактные моде-
ли весят от 250 до 300 килограммов. А ли весят от 250 до 300 килограммов. А 
вот вес 16-ти или 18-крылой юрты может вот вес 16-ти или 18-крылой юрты может 
достигать и полтонны. Но самое главное -  достигать и полтонны. Но самое главное -  
юрту нельзя делать в плохом настроении, юрту нельзя делать в плохом настроении, 
иначе она не прослужит долго своему хо-иначе она не прослужит долго своему хо-
зяину, - говорит Нурбол Тауан. зяину, - говорит Нурбол Тауан. 

С его слов, как бы много заказов им С его слов, как бы много заказов им 
ни поступало, юрты они изготавливают ни поступало, юрты они изготавливают 
качественно и в срок. Стоимость одной качественно и в срок. Стоимость одной 
юрты варьируется от 450 до 750 тыс. юрты варьируется от 450 до 750 тыс. 
тенге в зависимости от размера. тенге в зависимости от размера. 

- Юрта – традиционное жилище ко-- Юрта – традиционное жилище ко-
чевников и символ многовековой куль-чевников и символ многовековой куль-
туры, а сегодня это востребованный и туры, а сегодня это востребованный и 
доходный товар. Их покупают для этно-доходный товар. Их покупают для этно-
комплексов и туристических баз. Бизнес-комплексов и туристических баз. Бизнес-

В интернациональной семье каскеленцев Тимура Идрисова и Гульжан Бауыржан стара-
ются соблюдать традиции сразу двух народов - татарского и казахского. Если бауырсаки 
здесь жарят по татарскому рецепту, то праздничное наурыз көже готовят в лучших казах-
ских традициях. Примечательно то, что у Гульжан и ее мамы Нажии апа есть свои секреты 
приготовления этого праздничного и по-особому ценного блюда.  

мены используют колорит национального мены используют колорит национального 
жилища в предпринимательских целях. жилища в предпринимательских целях. 
Есть в числе наших заказчиков те, кто Есть в числе наших заказчиков те, кто 
чтит традиции, другим же она нравится за чтит традиции, другим же она нравится за 
практичность. В прошлом году, например, практичность. В прошлом году, например, 
местные археологи и фермеры заказали у местные археологи и фермеры заказали у 
нас небольшие юрты. За нашими издели-нас небольшие юрты. За нашими издели-
ями часто приезжают чабаны, овцеводы и ями часто приезжают чабаны, овцеводы и 
коневоды. Мы создаем мобильные дома, коневоды. Мы создаем мобильные дома, 
которые можно увидеть не только у нас в которые можно увидеть не только у нас в 
Казахстане, но и далеко за его предела-Казахстане, но и далеко за его предела-
ми. И все же основная масса юрт распро-ми. И все же основная масса юрт распро-
дается к мероприятиям, посвященным дается к мероприятиям, посвященным 
Наурызу. В этом году заказы поступают с Наурызу. В этом году заказы поступают с 
февраля. Конечно, чтобы выполнить такой февраля. Конечно, чтобы выполнить такой 
объем работы, приходится трудиться не объем работы, приходится трудиться не 
покладая рук и нанимать дополнительное покладая рук и нанимать дополнительное 
количество рабочих и швейных мастериц, количество рабочих и швейных мастериц, 
- делится с нами Нурбол Тауан.- делится с нами Нурбол Тауан.

Такой же ажиотаж царит сейчас и в Такой же ажиотаж царит сейчас и в 
мастерской его земляка Талгата Кана-мастерской его земляка Талгата Кана-
пияулы, который превратил производ-пияулы, который превратил производ-

ство юрт в выгодный семейный бизнес. ство юрт в выгодный семейный бизнес. 
Сельчанин начал свое дело пять лет на-Сельчанин начал свое дело пять лет на-
зад, но никак не мог расширить произ-зад, но никак не мог расширить произ-
водство. К слову, он тоже принял уча-водство. К слову, он тоже принял уча-
стие в партийной программе «Ауыл стие в партийной программе «Ауыл 
аманаты» и смог раскрутить свое дело.аманаты» и смог раскрутить свое дело.

- Сегодня на нашу продукцию есть - Сегодня на нашу продукцию есть 
спрос, а это для предпринимателя глав-спрос, а это для предпринимателя глав-
ное. Мои домочадцы поддержали идею, ное. Мои домочадцы поддержали идею, 
ведь все члены семьи заняты в общем ведь все члены семьи заняты в общем 
деле. Главное, не лениться и трудиться, деле. Главное, не лениться и трудиться, 
и результат обязательно будет, - счита-и результат обязательно будет, - счита-
ет Талгат Канапияулы.ет Талгат Канапияулы.

В год житель села Балтабай прода-В год житель села Балтабай прода-
ет до 250 юрт. Помогают повышенный ет до 250 юрт. Помогают повышенный 
спрос и ответственный подход к делу. спрос и ответственный подход к делу. 
В цехе - современные технологии и ав-В цехе - современные технологии и ав-
торский дизайн.торский дизайн.

- Мы изготавливаем юрты разных диа-- Мы изготавливаем юрты разных диа-
метров. Наши юрты прекрасно подходят в метров. Наши юрты прекрасно подходят в 
качестве временного жилья при построй-качестве временного жилья при построй-
ке нового дома на собственном участке, а ке нового дома на собственном участке, а 
после она может быть использована как после она может быть использована как 
домик для гостей или летняя кухня. Люди домик для гостей или летняя кухня. Люди 
стремятся к экзотике, единению с приро-стремятся к экзотике, единению с приро-
дой, и юрта является прекрасной альтер-дой, и юрта является прекрасной альтер-
нативой номерам в гостинице. Благодаря нативой номерам в гостинице. Благодаря 
конструкции, в юрте зимой тепло, а летом конструкции, в юрте зимой тепло, а летом 
прохладно. Она надежно защищает от прохладно. Она надежно защищает от 
всех капризов погоды. Легко собирается и всех капризов погоды. Легко собирается и 
разбирается в течение нескольких часов, - разбирается в течение нескольких часов, - 
рассказывает сельский мастер.рассказывает сельский мастер.

К слову, юрты, изготовленные в эти К слову, юрты, изготовленные в эти 
дни мастерами села Балтабай, увозят дни мастерами села Балтабай, увозят 
в Астану, Караганду, Кызылорду, Усть-в Астану, Караганду, Кызылорду, Усть-
Каменогорск, Семей и другие города Каменогорск, Семей и другие города 
Казахстана. Казахстана. 

Праздничный дастарханПраздничный дастархан

Стоит отметить, что знаменит Балта-Стоит отметить, что знаменит Балта-
байский сельский округ не только масте-байский сельский округ не только масте-
рами по изготовлению юрт. Заглянули мы и рами по изготовлению юрт. Заглянули мы и 
к Айгуль Катаевой, которая готовит тради-к Айгуль Катаевой, которая готовит тради-
ционные казахские блюда, используя в их ционные казахские блюда, используя в их 
основе только натуральные ингредиенты. основе только натуральные ингредиенты. 

Накануне Наурыза заказов у Айгуль Ка-Накануне Наурыза заказов у Айгуль Ка-
таевой тоже значительно прибавилось: таевой тоже значительно прибавилось: 
жент, иримшик и курт разбирают килограм-жент, иримшик и курт разбирают килограм-
мами. Поступают и индивидуальные зака-мами. Поступают и индивидуальные зака-
зы: например, сделать курт в шоколаде.зы: например, сделать курт в шоколаде.

Со слов самой Айгуль, в основе ее Со слов самой Айгуль, в основе ее 
собственного дела – семейные ценно-собственного дела – семейные ценно-
сти. Изучая рынок, она выяснила, что кон-сти. Изучая рынок, она выяснила, что кон-
курентов в Енбекшиказахском районе у курентов в Енбекшиказахском районе у 
нее нет, и национальные сладости здесь нее нет, и национальные сладости здесь 
никто не делает. Так что ниша оказа-никто не делает. Так что ниша оказа-
лась свободной, а спрос есть, особенно лась свободной, а спрос есть, особенно 
на корпоративные подарки и подарочные на корпоративные подарки и подарочные 
боксы, что Айгуль сейчас и практикует. А боксы, что Айгуль сейчас и практикует. А 
еще она собирает аппетитные и вкусные еще она собирает аппетитные и вкусные 
тойбастар, коржыны и саркыт. тойбастар, коржыны и саркыт. 

- Наурыз – это особый праздник для - Наурыз – это особый праздник для 
всех казахстанцев. Время, когда приро-всех казахстанцев. Время, когда приро-
да оживает, а люди радуются весенне-да оживает, а люди радуются весенне-
му обновлению. У меня в это время зака-му обновлению. У меня в это время зака-
зы расписаны на месяц вперед. Приятно зы расписаны на месяц вперед. Приятно 
осознавать, что люди встречаются за да-осознавать, что люди встречаются за да-
старханом с родственниками, друзьями старханом с родственниками, друзьями 
и соседями, прощаются со старыми оби-и соседями, прощаются со старыми оби-
дами, делятся своими радостями и при дами, делятся своими радостями и при 
этом пробуют мои сладости, - подели-этом пробуют мои сладости, - подели-
лась с нами Айгуль Катаева.лась с нами Айгуль Катаева.

Дело предковДело предков

Мы проехали в село Сарыбулак Ка-Мы проехали в село Сарыбулак Ка-
ражотинского сельского округа, где на-ражотинского сельского округа, где на-

ведались в гости к 38-летней Азангуль ведались в гости к 38-летней Азангуль 
Албосын. У нее в эти дни активно рас-Албосын. У нее в эти дни активно рас-
купают «казахское» мороженое из шу-купают «казахское» мороженое из шу-
бата. Всеми любимое лакомство мест-бата. Всеми любимое лакомство мест-
ная жительница готовит более чем ная жительница готовит более чем 
двадцати видов: с шоколадом, финика-двадцати видов: с шоколадом, финика-
ми, карамелью, ягодами и даже варе-ми, карамелью, ягодами и даже варе-
ньем из дыни.ньем из дыни.

Несколько лет назад Азангуль Албо-Несколько лет назад Азангуль Албо-
сын и ее супруг Жаркын Жумагазы по-сын и ее супруг Жаркын Жумагазы по-
строили здесь животноводческий бизнес строили здесь животноводческий бизнес 
и создали собственный бренд мороже-и создали собственный бренд мороже-
ного из шубата. Сама она уверена, что ного из шубата. Сама она уверена, что 
ее семья занимается не просто ремес-ее семья занимается не просто ремес-
лом, а продолжает дело предков. лом, а продолжает дело предков. 

- Своим примером мы хотим пока-- Своим примером мы хотим пока-
зать, что у отечественного верблюдо-зать, что у отечественного верблюдо-
водства есть большой потенциал. Для водства есть большой потенциал. Для 
казахского народа эта отрасль счита-казахского народа эта отрасль счита-
лась источником жизни, обеспечивая лась источником жизни, обеспечивая 
кочевников пищей и предметами быта, кочевников пищей и предметами быта, 
- говорит Азангул. - говорит Азангул. 

В эти дни она отправляет казахское ла-В эти дни она отправляет казахское ла-
комство в алматинские кафе и рестораны.комство в алматинские кафе и рестораны.

- Сегодня на казахстанском рынке - Сегодня на казахстанском рынке 
широко представлено мороженое зару-широко представлено мороженое зару-
бежных производителей. Я же выступаю бежных производителей. Я же выступаю 
за поддержку местного производства за поддержку местного производства 
под маркой «Сделано в Казахстане». под маркой «Сделано в Казахстане». 
Ведь наши производители изготавлива-Ведь наши производители изготавлива-
ют экологически чистую и натуральную ют экологически чистую и натуральную 
продукцию, которая должна быть в прио-продукцию, которая должна быть в прио-
ритете, - уверена Азангуль Албосын.ритете, - уверена Азангуль Албосын.

Зергеры Зергеры 
и прикладных дел мастераи прикладных дел мастера

Побывали мы и в селе Акши, где Побывали мы и в селе Акши, где 
встретились с сотрудниками Музея встретились с сотрудниками Музея 
прикладного искусства имени мастера прикладного искусства имени мастера 
кузнечного дела Даркембая Шокпару-кузнечного дела Даркембая Шокпару-
лы. И у них к Наурызу огромное количе-лы. И у них к Наурызу огромное количе-
ство заказов. Экскурсовод музея Ринат ство заказов. Экскурсовод музея Ринат 
Муликбаев не просто демонстрирует Муликбаев не просто демонстрирует 
высокий художественный уровень ко-высокий художественный уровень ко-
жевенного искусства – он с особой лю-жевенного искусства – он с особой лю-
бовью и трепетностью относится к изго-бовью и трепетностью относится к изго-
товлению посуды и другим предметам товлению посуды и другим предметам 
искусства и быта. Причем, популярно-искусства и быта. Причем, популярно-
стью они пользуются не только в Казах-стью они пользуются не только в Казах-
стане, но и далеко за его пределами. стане, но и далеко за его пределами. 
Прежде всего, из-за оригинального ав-Прежде всего, из-за оригинального ав-
торского дизайна. Изготовленная им торского дизайна. Изготовленная им 
посуда отличается прочностью, а кумыс посуда отличается прочностью, а кумыс 
в ней имеет особый вкус.в ней имеет особый вкус.

Кроме посуды, Ринат Муликбаев из-Кроме посуды, Ринат Муликбаев из-
готавливает различные сувениры, ору-готавливает различные сувениры, ору-
жие, кожаные чехлы для сундуков, по-жие, кожаные чехлы для сундуков, по-
яса, конское снаряжение, музыкальные яса, конское снаряжение, музыкальные 
инструменты, обувь и другие предме-инструменты, обувь и другие предме-
ты традиционного быта. К слову, рабо-ты традиционного быта. К слову, рабо-
тает мастер и по металлу, и по дереву. тает мастер и по металлу, и по дереву. 

А вот у девушки-зергера Сатен  А вот у девушки-зергера Сатен  
Райыс среди клиентов, в основном, Райыс среди клиентов, в основном, 
представительницы прекрасного пола. представительницы прекрасного пола. 
Сама она – очень позитивная и креа-Сама она – очень позитивная и креа-
тивная личность, приверженная тради-тивная личность, приверженная тради-
циям казахского ювелирного искусства. циям казахского ювелирного искусства. 

- Для наших предков ювелирные из-- Для наших предков ювелирные из-
делия были не просто украшением – делия были не просто украшением – 
каждый аксессуар, каждый элемент нес каждый аксессуар, каждый элемент нес 
какую-то информацию и мог рассказать какую-то информацию и мог рассказать 
о хозяине больше обычных слов. При о хозяине больше обычных слов. При 
этом мне очень нравится, когда люди этом мне очень нравится, когда люди 
видят в них не тот образ, который я из-видят в них не тот образ, который я из-
начально закладывала, а что-то свое, - начально закладывала, а что-то свое, - 
добавляет в завершение Сатен Райыс.добавляет в завершение Сатен Райыс.

Супруги вместе уже четверть века. Ти-
мур родом из Саркана, Гульжан – из Уша-
рала. Он по профессии летчик, она – учи-
тель. Правда, всю свою жизнь посвятила 
дому, семье, воспитанию дочерей – Ка-
рины и Меирим. Старшей – 23 года, она 
получает высшее образование в одном из 
университетов Турции – в городе Измире. 
Младшей – 10 лет. Меирим учится в чет-
вертом классе частной школы «Немере».

– Познакомились мы с Тимуром, 
можно сказать, случайно, – рассказывает 
Гульжан. – Было время, когда я помогала 
сестре в магазине, куда приходил и Ти-
мур. Приметив меня, он стал проявлять 
ко мне внимание: приносил много сладо-
стей и море самых разных цветов – ку-
пленных, полевых, просто с огорода... А 
потом мы поженились. Наше решение 
поддержали и моя мама Нажия, и отец 
Тимура – Аухат абый. Родственники су-
пруга очень уважают меня. Думаю, что это 
положительно повлияло на нашу семью. 
Вместе мы отмечаем все праздники, а 
также каждое повышение по службе на-
шего папы. Любим выезжать на природу.

Примечательно то, что многие годы 
Тимур служил военным летчиком. Еще 
когда они были молоды, он говорил 
своей второй половинке,  что есть та-
кой город Каскелен, и когда он выйдет 
на пенсию, они будут жить там. В 2018 
году эта мечта осуществилась: они ку-
пили дом в Каскелене, а глава семьи 
стал трудиться в гражданской авиации 
по линии МЧС.

У Гульжан две сестры – Жанар и Гуль-
нар, а также брат Дархан. Сестры живут 
в Карасайском районе – в селах Айтей и 
Кыргауылды, а брат вместе с мамой – 
в селе Байсерке Илийского района, тоже 
недалеко от них. Они всегда и во всем 
поддерживают друг друга.

Семья Тимура и Гульжан очень госте-
приимная и хлебосольная. Все готовят и 
пекут сами. Семейные торжества стара-

ются отмечать дома в приятной, уютной 
обстановке. Кулинарные таланты пере-
дались Гульжан от мамы, которая прора-
ботала кондитером более тридцати лет. 
Кроме того, Нажия апа привила своим 
детям такие качества, как трудолюбие, 
добродушие, терпение, а еще научила их 
радоваться гостям. И именно она являет-
ся самым почетным гостем в их домах. 

По словам Гульжан, ее дорогую ма-
мочку отличают очень добрый и кроткий 
нрав, большое и любящее сердце, а еще 
то, что она всегда носит красивые плат-
ки и нарядные национальные камзолы.

– Все готовлю сама - манты, пельме-
ни, пиццу, гамбургеры, – рассказывает 
Гульжан. – Также варю сгущенку, делаю 
домашние заготовки на зиму. Скажем, 
продающиеся в магазинах колбасы мы 
не едим. Отдаем предпочтение нату-
ральным продуктам, тому же курдючно-
му жиру. Стараюсь добавлять его везде – 
чтобы наша семья не болела.

Что касается приготовления нау-
рыз көже, то Гульжан научилась этому 
у своей мамы - с соблюдением прави-
ла семи ингредиентов, используя воду, 
соль, мясо, перловку, изюм, курт, айран. 
Невольно напрашивается вопрос: поче-
му именно перловка, а не другие злаки? 

– Мы с мамой не сторонники того, что-
бы добавлять в наурыз көже несколько ви-
дов круп, лапшу, – поделилась наша со-
беседница. – Нам по вкусу более простой 
и вместе с тем более полезный рецепт с 
использованием именно перловки. Дело 
в том, что добавленные в бульон лапша, 
кукуруза, пшено и другие крупы переби-
вают вкус ингредиентов – того же мяса, а 
вот более нейтральная и сытная перлов-
ка, наоборот, позволяет сохранить их не-
повторимый вкус. Первым делом отвари-
ваем кусочек жая и қазы. Главный секрет 
заключается в том, чтобы после того, как 
мясо варилось десять минут, слить воду, 
вместе с которой уходят кровь и пена. По-

том снова укладываем его в чистую по-
суду и заливаем водой. Все остальное - 
по желанию. Самое главное, чтобы было 
достаточно мяса. Тогда бульон получится 
вкусным, насыщенным. А вот используе-
мый нами изюм придает блюду неповто-
римый восточный вкус. Это важно еще и 
потому, что мы встречаем Новый год по 
восточному календарю.

Гульжан отметила: число семь – свя-
щенное, и семь ингредиентов наурыз 
көже символизируют гармонию и доста-
ток, а также семь таких жизненно важ-
ных качеств, как счастье, здоровье, изо-
билие, успех, чистота, любовь и сила.

Пояснила она и то, в чем конкретно 
заключается польза наурыз көже для че-
ловеческого организма. С ее слов, зерно-
вые насыщают его энергией, благотворно 
влияют на работу нервной и сердечно-со-
судистой систем, а вот мясо содержит 
полноценный белок, жиры, минеральные 
элементы. Согласно рекомендации Гуль-
жан, чтобы бульон был более насыщен-
ным, важно использовать качественную 
конину, особенно сүр ет, то есть вяленое 
мясо, и, конечно же, қазы. Их следует ва-
рить на медленном огне, вылив первую 
воду после десятиминутного кипения. 
Чтобы бульон не был мутным, крупы луч-
ше отваривать отдельно, до полуготовно-
сти, и потом закладывать в наурыз көже. 
Для густоты и сытности некоторые хозяй-
ки добавляют в это праздничное блюдо 
смесь из воды с мукой или же использу-
ют несколько видов круп.

Курт и айран предварительно раст- 
воряют в бульоне и подливают к наурыз 
көже в самом конце, когда все основ-
ные ингредиенты уже готовы. Тщатель-
но перемешивают и доводят до кипе-
ния. Эти два ценных молочных продукта 
придают блюду приятную кислинку.

Опять же, по совету Гульжан, если 
хочется более насыщенного вкуса нау-
рыз көже, то ему нужно дать настояться в 

прохладном месте – минимум сорок ми-
нут, а максимум – сутки. Нельзя не ска-
зать и об еще одной важной детали: луч-
ше всего готовить это блюдо именно в 
казане, что придает ему особенный вкус.

В этом году на Наурыз в семье оста-
лись лишь двое – Гульжан и младшая до-
ченька Меирим. Глава семейства Тимур 
находится в очередной командировке, а 
их старшая дочь Карина – в Измире. Но 
в этот дом обязательно придут родные и 
близкие, чтобы вместе встретить Новый 
год по древнему календарю, почтить друг 
друга и соблюсти национальные традиции.  

– Наурыз мейрамы я всегда встречаю 
с добрым, открытым сердцем, – призна-

ется Гульжан. – Ожидаю от него хорошего 
настроения и много радости, пробужде-
ния природы и обновления, тепла и сча-
стья, благополучия и процветания. Хочу 
пожелать всем самого главного – креп-
кого здоровья, а также долголетия, люб-
ви, взаимного уважения! Пусть Всевыш-
ний даст вам легкость во всех благих 
делах! Пусть на нашей благодатной зем-
ле будет много праздников, а в дружных 
семьях появляются на свет крепкие, здо-
ровые и умные дети – будущее Казахста-
на! И пусть наши народные традиции, как 
и рецепт исконно казахского блюда нау-
рыз көже, передаются из поколения в по-
коление!

Наурыз айы келгенде...Наурыз айы келгенде...
СЕМЕЙНЫЕ ЦЕННОСТИСЕМЕЙНЫЕ ЦЕННОСТИ
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Алихану Букейханову – 160 лет

В своих взглядах он старался опираться на философию великого Абая, богатое творческое наследие которого по-
могло сформировать внутренний стержень, оставаться верным своим жизненным принципам и убеждениям в пору 
преследований и гонений. А еще - заложить в его душу любовь к Родине, боль за судьбу своего народа, стремление 
к независимости родной земли. Это лишь один фрагмент из непростой жизни великого народного героя Алихана 
Букейханова, 160 лет со дня рождения которого страна отмечает в марте. 

«Голос степей», звучащий сквозь время
Танзиля МУХТАРОВА

Как правило, начиная повествование о челове-
ке, пишут о том, когда и где он родился, как прожил 
жизнь. Мы же прежде всего обратимся к тому траги-
ческому дню, когда земной путь этого выдающегося 
общественного деятеля, лидера движения «Алаш» и 
главы правительства Алаш-Орды был завершен. 

Не возраст, не болезнь, не трагическая слу-
чайность – сознательно пущенная в него пуля обо-
рвала на пике взлета жизнь героя за стремление 
оставаться личностью, преданной своим убежде-
ниям, боровшейся против несправедливости и по-
давления родного народа. Неслучайно этого стат-
ного, благородного, свободолюбивого человека 
называли «Голосом степей».

Примечательно то, что хотя Алихан Букейханов 
и происходил из аристократического рода торе, 
был чингизидом, т.е. прямым потомком казахских 
ханов по линии Жошы хана, он был политиком но-
вой формации, ратовавшим за демократическое 
развитие.

«Голос степей» навсегда замолчал 27 сентя-
бря 1937 года, когда был оглашен приговор о выс-
шей мере наказания, приведенный в исполнение в 
тот же день. Произошло это в Москве, в Бутырской 
тюрьме. Клеймо «врага народа» оставалось на че-
ловеке, всю жизнь болевшем за судьбу родной 
земли, долгих 56 лет. Реабилитировали Алихана 
Букейханова лишь 14 мая 1989 года. Соответству-
ющее постановление было принято Верховным су-
дом СССР. Причина:  отсутствие в действиях ли-
дера «Алаш Орды» состава преступления. Как 
говорится, без комментариев.

Дух великих предков

Это сегодня мы знаем Алихана Букейхано-
ва как основного организатора и ключевого дея-
теля движения «Алаш», председателя Правитель-
ства Алашской автономии. То есть, по сути, он был 
первым Премьер-министром Казахстана. В исто-
рию нашей страны он вошел как государственный, 
политический  и  общественный деятель,  талант-
ливый преподаватель,  журналист и этнограф. Но 
как он прошел этот путь? Кто и что способствовали 
формированию из простого сельского мальчиш-
ки фигуры такой величины? Для получения отве-
тов на эти вопросы, конечно же, нужно вспомнить 
о детстве Алихана Нурмухамедовича.

Детские годы будущего лидера «Алаш» прош-
ли в ауле №7 Токраунской волости Каркаралин-
ского уезда Семипалатинской области. Сейчас это 
Актогайский район Карагандинской области. 

Его отец Нурмухамед был потомком казахского 
хана Бокея, а мама Бегим ханым – Мамай баты-
ра. У Бокея родился султан Батыр, от него – Мыр-
затай, а от Мырзатая – Нурмухамед, отец Алиха-
на. Так что дух знаменитых предков – султанов, 
ханов и батыров был у него в крови. Известно, что 
в детстве и юности Алихан отличался крепким те-
лосложением, упрямым и своенравным характе-
ром. Причем, существенное влияние на него ока-
зал дед – султан Мырзатай, доживший до 93 лет. 
Именно он воспитывал мальчика практически со 
дня рождения.

Известен и еще один исторический факт: в на-
роде главу семейства Нурмухамеда называли - 
Мукан торе. Поэтому во многих биографических 
историях отца Алихана называют Муканом.

Стоит отметить, что Мукан торе был образо-
ванным человеком и очень хорошо знал цену зна-
ний. Именно поэтому он стремился дать всем 
своим детям хорошее образование. Мукан торе 
занимался земледелием, имел небольшую мель-
ницу, немного скота, охотничьих птиц и  собак. А 
вот Бегим ханым отличалась большим сострада-
тельным и благородным сердцем, бескорыстно 
помогала многим неимущим семьям. Она была 
прекрасно образованной и бесплатно обучала гра-
моте многих сельских детей-сирот.

Нурмухамед и Бегим воспитали пятерых сыновей 
и одну дочь. Их первенец Алихан родился 5 марта 
1866 года. После него на свет появились сын Азихан, 
дочь Нурбек, сыновья Таттихан, Смахан и Базылхан.

Чувство справедливости

Как мы уже знаем, Алихан Букейханов был по-
томком казахских торе-султанов. Возможно, поэто-
му его отличали врожденные благородство и вели-
кодушие, смелость и решительность. Уже в детстве 
у него было развито особое чувство справедливо-
сти, желание защищать бедных и слабых, умел от-
личать правду от лжи, не любил лести и фальши, не 
переносил всевозможных баксы и предсказателей.

Вместе со своими сверстниками юный Али-
хан любил играть в асыки, но даже если и выи-
грывал, то обязательно возвращал их. А еще при 
катании на алтыбакане или игре в национальную 
молодежную игру «Айгөлек» он старался защищать 
тех, кто был слабее и младше. В этом проявля-
лось его благородное сердце, а еще качества ли-
дера – уверенного в себе, бесстрашного и, конеч-
но же, не привыкшего мириться с деспотизмом и 
несправедливостью. Во время кочевок Алихан по-
могал женщинам с  детьми и вдовам. На новом 
месте копал колодцы, а в каникулярное время пас 
скот, гонял его к водопою, подменяя пастухов и 
давая им возможность отдохнуть.

Вместе с тем умение читать открывало перед 
Алиханом Букейхановым широкие возможности. С 
детских лет он был хорошо знаком с творчеством 
Абая и Шортамбая, с русской и мировой культу-
рой, прекрасно знал историю и географию родно-

го края. В будущем на его долю выпадет истори-
ческая ответственность за освобождение своего 
народа от колониальной зависимости и гнета, вос-
становление национальной государственности, и 
все эти знания ему очень пригодятся. 

Немаловажно и то, что Алихан Букейханов стал 
первым биографом Абая. В 1905 году его статья 
«Абай (Ибрагим) Кунанбаев»  была напечатана в 
газете «Семипалатинский листок», а в 1907-м – 
в журнале «Записки Семипалатинского подотдела 
Западно-Сибирского отдела Императорского Рус-
ского географического общества». 

Первый казах с высшим 
техническим образованием

Наступило время, когда отец Мукан отдал сво-
его девятилетнего сына в Каркаралинское мужское 
училище. Но Алихану не понравилось то, как там об-
учали, и тогда он своевольно перешел учиться в го-
родскую начальную трехклассную русско-казахскую 
школу. В период с 1886 по 1890 годы Алихан Бу-
кейханов обучался в Омском техническом училище. 
Примечательно то, что в возрасте двадцати четырех 
лет он обратился к его руководству с просьбой сме-
нить фамилию с Нурмухамедова на Букейхановова. 

Этот шаг был сделан для того, чтобы подчерк-
нуть свое происхождение. Таким образом он укре-
пил свой авторитет среди казахского населения не 
просто как сын Нурмухамеда и внук хана Бокея, а 

как прямой потомок Чингисхана и далее - Жанибек 
хана и Касым хана, великих правителей, утвердив-
ших государственность в Казахском ханстве.

Все это означало принадлежность к правящей 
элите. Фамилия помогала ему как лидеру партии 
«Алаш» объединять народ, опираясь на авторитет 
предков. Учась на последних курсах, Алихан Букей-
ханов пробовал себя в роли автора-аналитика и печа-
тался на страницах приложения газеты «Акмолинские 
областные ведомости». В своих статьях юноша откры-
то критиковал аульное духовенство и демонстрировал 
знания не только духовной жизни, быта и уклада наро-
да, но также экономики, социологии, политики.

Благодаря широкому кругозору и глубоким ана-
литическим публикациям,  Алихана Букейханова ре-
комендовали для поступления в высшее учебное за-
ведение – в Петербургский императорский лесной 
институт. Его студенческий период проходил с 1890 

по 1894 годы. Учился он на экономическом факуль-
тете. Так он стал первым казахом, получившим выс-
шее техническое образование европейского уровня.

«Қыр баласы» как рупор народа

В студенческие годы Алихан Букейханов прини-
мал участие в различных встречах и кружках, на ко-
торых обсуждались серьезные социальные и по-
литические темы. Он был членом известного тогда 
литературного сообщества «Зарзаман», куда входила 
активная молодежь - поэты, писатели, журналисты. 
Он также помогал проводить исследования Сибири и 
Центральной Азии, поддерживал тесные связи с Им-
ператорским географическим обществом.

Кроме того, в 1893 году Алихан Букейханов 
экстерном сдал курс юридического факультета 
Санкт-Петербургского университета. Он также за-
нимался статистикой, сотрудничал с газетой «Се-
мипалатинские областные ведомости», а в 1904 
году участвовал в экспедиции Ф.  Щербины по 
подготовке массового переселения крестьян из 
Центральной России в Степной край. 

Стоит отметить и то, что Алихан Букейханов 
часто публиковался под псевдонимами. Самый 
известный из них – «Қыр баласы», то есть «Сын 
степей». Он свободно владел  девятью  языками, 
занимался исследованиями в области ботаники, 
этнографии, истории и экономики степного края. 

Вот такая это была духовно и интеллектуально бо-
гатая, неординарная личность. 

В 1894 году, окончив Лесной институт, Алихан 
Букейханов вернулся в Омск, где начал работать 
в газете «Степной край», а параллельно препода-
вал математику в Омском лесном училище. В 1895 
году он перешел на госслужбу, затем вошел в со-
став правления Омского отдела Московского об-
щества сельского хозяйства, служил чиновником 
Омского переселенческого управления, а также 
принимал участие в экспедициях Западно-Сибир-
ского отдела Русского географического общества. 
К слову, в этом обществе он состоял на протяжении 
десяти лет. Все материалы по результатам прове-
денных исследований составили 21 том. 

На рубеже девятнадцатого и двадцатого веков го-
род Омск активно развивался. Но внутри интеллиген-
ции нарастало недовольство действующим режимом 
царской власти. В эти непростые процессы были втя-
нуто и казахское население. Территория Казахстана 
была разделена тогда на генерал-губернаторства. 

На пути 
к казахской государственности

В массах началось оживление. Вслед за этим 
последовала ответная реакция властей. В янва-
ре 1905 года, в Петербурге, на дворцовой площа-
ди, была расстреляна мирная демонстрация. Так 

было положено начало первой российской рево-
люции. От городов до сел прокатились митинги, 
забастовки... Народные массы заметно активи-
зировались. Первым шагом на пути к воссозда-
нию казахской государственности была петиция 
на имя царя от имени казахского населения. Ее 
текст обсуждался на съездах в Омске, Павлодаре, 
Уральске, Каркаралинске. Организатором Омско-
го съезда выступил Алихан Букейханов. 

И вот 25 июля 1905 года, во время проведения 
большой Кояндинской ярмарки, была подписана 
всем известная  Каркаралинская петиция. В ней 
говорилось о необходимости остановить пересе-
ление крестьян из центральных губерний в Казах-
стан, о введении делопроизводства на казахском 
языке, о прекращении цензуры в газетах, о созда-
нии отдельного духовного управления для казахов. 
Этот документ касался самых первостепенных со-

циальных проблем кочевников, в частности, зем-
ли, образования, свободы самовыражения.

В ноябре 1905 года в Москве прошел съезд 
земских городских деятелей России. Во время 
своей речи Алихан Букейханов подчеркнул, что 
выступает от имени всего казахского народа. Он 
также говорил о том, что школы на родном языке 
подвергаются преследованиям, не рассматрива-
ются на нем и дела казахов в жандармериях.

Далее на повестке стояли выборы в Государ-
ственную думу. На Алихана Букейханова был сде-
лан донос о якобы посланном им зашифрованном 
сообщении. 8 января 1906 года его арестовали. 
Несколько месяцев он провел в тюрьме. Однако 
до суда дело не дошло: помог статус кандидата 
в депутаты Государственной думы. Позже Алихан 
Букейханов единогласно был избран депутатом от 
Семипалатинской области, но 8 июля 1906 года 
царь Николай II ее распустил. 

У истоков газеты «Қазақ»

Одной из приоритетных задач для Алихана Букей-
ханова было создание общенациональной газеты, ко-
торая могла бы стать голосом народа. Для этого он 
переехал в Оренбург, куда были сосланы перевод-
чик русской классики на казахский язык, автор пер-
вого казахского букваря Ахмет Байтурсынов, а также 
поэт, автор известной поэмы «Оян, қазақ!» - Миржа-

кып Дулатов. Именно они стали основным костяком 
коллектива будущей редакции. Первый номер газеты 
«Қазақ» увидел свет 2 февраля 1913 года. Ее читали 
не только в Степном и Туркестанском краях, но также 
в крупных городах Казахстана, в Петербурге, Москве 
и даже в некоторых провинциях Китая. 

Главным редактором газеты был Ахмет Бай-
турсынов, его заместителем - Миржакып Дула-
тов, авторами издания – молодой  поэт Магжан 
Жумабаев,  ученый и общественный деятель Ха-
лел Досмухамедов, инженер, историк и политик 
Мухамеджан Тынышпаев. Основные политические 
вопросы в газете освещал сам Алихан Букейханов. 
Он выступал как экономист, демограф, этнограф, 
политолог и философ. 

Одна из основных идей газеты – формирова-
ние национального самосознания через развитие 
литературы и культуры казахского народа. Именно 
она стала основной платформой для создания на-
циональной политической партии «Алаш».

 
«Алаш» как ответ на вызовы

Начало Первой мировой войны, мобилизация 
на тыловые работы значительно ухудшили поло-
жение казахского населения. В степи начались 
народные волнения, которые перетекли в нацио-
нально-освободительное восстание.

В 1917 году пало царское самодержавие. 
Было создано Временное правительство. В та-
ких исторических условиях актив газеты «Қазақ» 
приступил к первой фазе создания национальной 
партии. Ее основные идеи: поддержка Времен-
ного правительства, создание Казахской демо-
кратической федеративной республики, переда-
ча земли народу.

После февральской революции, а затем и по-
сле двух всеказахстанских съездов, прошедших 
в июле и декабре 1917 года, были созданы пар-
тия  «Алаш» и Правительство Алашорды. Алихан 
Букейханов был избран председателем партии. 
Впервые за несколько веков создание единого Ка-
захского государства стало реальным шагом. Цент- 
ром Алашской автономии стал город Оренбург.

Жизнь, полная гонений

Самые яркие отличительные особенности лич-
ности Алихана Букейханова - его гражданская по-
зиция, верность своим жизненным принципам, 
неравнодушие к судьбе казахского народа. И это 
вопреки многочисленным гонениям, которым он 
подвергался как при царизме, так и при больше-
вистской «диктатуре пролетариата».

Так, в период с 1896 по 1917 годы Алихан Бу-
кейханов трижды отбывал наказание в царских 
тюрьмах Омска, Павлодара и Семипалатинска. В 
1919 году в Омске его арестовали вместе со всей 
делегацией правительства «Алаш-Орды» по указу 
«верховного правителя» – адмирала Колчака.

В советский период, в частности, в 1922 году, ли-
дер «Алаша» трижды находился в застенках НКВД 
в Каркаралы и Оренбурге, а также дважды – в Мо-
скве, в Бутырской тюрьме. Первый раз его помести-
ли туда в 1926 году,  во второй – в 1937 году. Ему 
было предъявлено серьезное обвинение: «...возглав-
лял контрреволюционную борьбу против Советской 
власти, установил связи с руководителями террори-
стического центра в Казахстане и Москве». Живым 
оттуда Алихан Букейханов уже не вышел. Так завер-
шился земной путь великого сына своего народа, всю 
свою жизнь защищавшего его  интересы.

Семья и добрый след

Алихан Букейханов успел познать семейное 
счастье и счастье отцовства. Его избранницей ста-
ла Елена Севостьянова – дочь старого народоволь-
ца Якова Сергеевича Севостьянова, с которым  он  
был знаком по работе в газете «Степной край». 

У Алихана Нурмухамедовича и Елены Яковлев-
ны родились дочь Елизавета (Зейнеп) и сын Сер-
гей (Октай). Зейнеп Букейхановова во Вторую 
мировую войну  была военврачом 3-го ранга, 
майором медицинской службы, а уже в мирное 
время стала доктором медицинских наук, про-
фессором, возглавила работу отдела санитарной 
статистики ВНИИ социальной гигиены и органи-
зации здравоохранения им. Н.  Семашко. Октай 
Букейхановов по профессии был инженером-ге-
ологом, сотрудничал с  Канышем Сатпаевым. 
Он был арестован вслед за отцом, отбывал срок 
в  Норильске, в начале войны освобожден и на-
значен директором уранового рудника при атом-
ном проекте НКВД. Внук Алихана Букейханова, 
сын дочери Зейнеп – Искандер (Кенка), ушел до-
бровольцем на фронт. В 1941 году он пропал без 
вести в бою под деревней Скирманово Ново-Пе-
тровского района Московской области.

Труды Алихана Букейханова легли в основу 
многих изданий, в том числе полных собраний со-
чинений в девяти и в пятнадцати томах, издан-
ных в разных издательствах и в разное время. В 
память об этой выдающейся личности было снято 
несколько документальных фильмов, в частности 
Майей Бекбаевой и Калилой Умаровым. 

P.S. Славный сын своего Отечества, ру-
пор народа Алихан Букейханов прошел тра-
гический и очень яркий земной путь. Для 
представителей многих последующих поко-
лений его жизнь стала примером беззавет-
ной любви и преданности Родине. 

В обретении Казахстаном священной не-
зависимости весом вклад многих ханов и 
батыров, и также героев-алашевцев, посвя-
тивших себя борьбе за восстановление ка-
захской государственности, развитие ка-
захского языка и литературы, сохранение 
национальных ценностей. Их жизнь и их 
дела навечно заложены в фундамент фор-
мирования суверенного Казахстана, который 
сегодня стабильно развивается и уверенно 
идет вперед – к своему светлому будущему.

Фото из открытых интернет-источников.Фото из открытых интернет-источников.
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В Илийском районе полным ходом идет подготовка к Наурыз мейра-
мы. Села наполняются атмосферой праздника. Жителей ждут концерты, 
ярмарки, этнофестивали и народные гуляния. Корреспондент «Огней Ала-
тау» пообщалась с сельским акимом и поприсутствовала на уроке казах-
ского в Центре развития языков. 

В ожидании В ожидании 
торжестваторжества

Куляш ТУРГАЗИЕВА, Илийский район

Районный центр преобразился. На централь-
ных улицах и площадях установили  тематические 
инсталляции, праздничные баннеры и декоратив-
ные элементы с национальными орнаментами, 
витрины магазинов оформили в стилистике пред-
стоящего торжества.

Главной его площадкой станет территория пе-
ред Домом культуры имени Нургисы Тлендиева в 
селе Отеген батыр. Именно здесь пройдут основ-
ные мероприятия: концерты, выставки, ярмарки, 
народные игры, алтыбакан и спортивные состяза-
ния. Ожидается выступление артистов из Алматы, 
готовятся собственные номера местными творче-
скими коллективами. 

- Рядом с Домом культуры будут установле-
ны концертная сцена и два больших шатра для 
гостей, четыре юрты этноаула, а от улицы Тауел-
сыздык до улицы Рыскулбекова будут развернуты 
шатры предприятий и компаний, - сообщил аким 
округа Отеген батыр Тулеген Омаров. 

Ежегодно в преддверии праздника весны жи-
тели округа Отеген батыр наводят порядок на ули-
цах, во дворах, скверах. 

- Мы начали уборку уже во вторник и продол-
жили в среду. В четверг провели первый в этом 
году субботник в селах Отеген батыр, Кенен Азер-
баев и Карасу. В нем приняли участие порядка 
350 человек. Это работники акиматов, коллективы 
и сотрудники полиции, ЦРБ, областной больницы, 
Водоканала, ТЭЦ, крупных предприятий, государ-
ственных и частных учреждений, школ и магази-
нов. Были задействованы тракторы для погрузки 
и складирования, КамАЗ для вывоза мусора. До 
конца марта планируем проводить традиционные 
субботники, а в апреле начнется побелка дере-
вьев, - рассказал далее Тулеген Омаров. 

Праздник символизирует Новый год по солнеч-

ному календарю, который традиционно отмечают 
многие народы. В Илийском районе живут пред-
ставители 35 этносов: казахи, русские, корейцы, 
немцы, греки и другие. И все чаще в повседнев-
ной жизни появляются элементы национальной 
культуры - камзолы, шапаны, тюбетейки. Это уже 
не редкость, а органичная часть жизни.

Атмосферу уважения традиций поддерживают 
и в Центре развития языков при Доме культуры 
в селе Отеген батыр. Здесь работает клуб «Гово-
рим по-казахски». На очередной урок его участни-
ки пришли в национальной одежде.

Занятие было посвящено Наурызу. Преподава-
тель Гаухар Тажиева, объясняя слова, словно про-
водила небольшую экскурсию. Рассказывала об 
обычаях, традициях, устройстве юрты, предназна-
чении элементов одежды. Участникам показали 
фильм о казахском костюме - как о части живой 
культуры, которая не ушла в прошлое, а продол-
жает жить сегодня.

- Казахская национальная женская одежда от-
личается практичностью и богатством украшений. 
Традиционный женский костюм включает платье 
свободного кроя, камзол или халат-шапан. Народ-
ная одежда поражает красотой, и каждая ее деталь 
– знаковый элемент. Головные уборы разнообраз-
ны - саукеле, такия, борик, кимешек, закрываю-
щий шею, плечи, грудь и спину, - продолжила Га-
ухар Жакыповна.

Слушатели учили слова, скороговорки, посло-
вицы, читали стихи о Наурызе. А еще - пели. За 
несколько занятий освоили песню «Ана туралы» на 
казахском языке с помощью караоке.

В конце урока участники свободно делились мыс-
лями, благодарили преподавателя и договорились 
встретиться уже не в классе, а на площади – основ-
ной площадке празднования Наурыз мейрамы.

Площадка Alatau Hub в городе Қонаев превратилась в необычное про-
странство, где запах бауырсаков смешался с обсуждением нейросетей, а 
состязания в национальных играх плавно перетекли в интеллектуальный 
батл по цифровым технологиям. Здесь в преддверии праздника весны про-
шло мероприятие с говорящим названием AI Digital Nauryz, которое ор-
ганизаторы задумали как эксперимент, отвечающий на вопрос: можно ли 
подойти к древнему празднику обновления с помощью современных ин-
струментов и не растерять при этом его дух?

Праздник Праздник 
на цифровой волнена цифровой волне
Нурбол МОЛДАБЕКОВ, город Қонаев

Нужно сказать, что попытка удалась. Вместо 
привычного для многих отчета о концерте и офи-
циальных поздравлений, гости - а их собралось 
более сорока человек, в основном, студенты, мо-
лодые IT-специалисты и все, кому интересно бу-
дущее цифровой экономики - получили живой раз-
говор о настоящем и будущем.

В фойе гостей встречали звуки домбры. А в 
зале начались разговоры про машинное обуче-
ние, нейросети и стартапы. Тимур Бакибаев, ди-
ректор компании Neckarwiese, взял, пожалуй, са-
мую сложную тему - «Как AI самообучается?». Он 
доступно объяснил, что происходит «под капотом» 
у умных алгоритмов: как именно нейросети анали-
зируют ошибки, накапливают данные и становятся 
умнее с каждым новым запросом. 

Следом за ним слово взял Бектур Токтогулов, 
сооснователь ITC Soft. Его тема касалась всех, кто 
мечтает запустить свой продукт, но не знает, с 
чего начать. Бектур рассказал, как с помощью AI-
инструментов можно быстро создать минимально 
жизнеспособный продукт (MVP). Практические со-
веты от человека, который сам прошел этот путь, 
вызвали живой интерес: молодежь буквально ата-
ковала его вопросами во время последовавшей 
затем неформальной части.

- Мы давно хотели сделать событие, которое 
покажет, что цифровизация - это не какая-то дале-
кая абстракция, а естественная среда для совре-
менных молодых людей, которые при этом ценят 
свою культуру. Сегодня мы увидели, как студенты, 
только что обсуждавшие тонкости AI-обучения, с 
удовольствием включились в национальные игры, 
а потом за чашкой наурыз көже продолжили спо-

рить о стартапах. Для нас это сигнал, что такие 
гибридные форматы нужны. Они снимают барье-
ры между серьезными технологиями и живым че-
ловеческим общением. В конечном счете, любой 
инновационный продукт создается для людей, и 
такие встречи напоминают об этом лучше всяких 
презентаций, - подчеркнула директор Alatau Hub 
Жазира Жумахан.

Затем организаторы устроили IT Quiz. Викто-
рина на знание технологий превратилась в настоя-
щую проверку сообразительности и логики. Вопро-
сы касались и истории, и современных трендов, 
и даже казахских традиций, что заставило коман-
ды участников изрядно поломать голову. Атмос-
феру разрядили национальные игры - они позво-
лили  размяться, посмеяться, проявить ловкость, 
которая в мире высоких технологий тоже никогда 
не помешает.

Отдельно стоит сказать про угощение. Празд-
ник Наурыз немыслим без дастархана, и здесь ор-
ганизаторы не изменили традиции. На столах по-
явились горячие бауырсаки и ароматный наурыз 
көже. Завязались новые знакомства, возникли те 
самые «профессиональные связи», ради которых 
многие и приходят на подобные встречи.

AI Digital Nauryz в городе Қонаев без преуве-
личения стал удачным примером того, как нацио-
нальный код можно вписать в контекст XXI века. 
Здесь просто и легко показали, что человек, кото-
рый работает с большими данными или создает 
нейросети, вполне органично может чувствовать 
себя частью своей культуры, а сама культура от 
этого только выигрывает, оставаясь живой и акту-
альной для нового поколения.

В дни Наурызнама, когда сама природа словно подсказывает человеку о на-
ступлении времени обновления, в селе Акколь Балхашского района развернулось 
захватывающее мероприятие под названием «Спорт - өмір көркі», где на первый 
план вышли  азарт, скорость, стремление к победе. Соревнования двух сельских 
команд, сформированных из школьников аула, были посвящены Ұлттық спорт 
күні - Дню национального спорта.

Игры сельских ребятИгры сельских ребят
Жибек ЖЕКСЕМБЕК, Балхашский район

Инициатором выступила сельская библиотека, ко-
торая в Акколе давно стала не просто местом для чте-
ния, а настоящей точкой притяжения для жителей, где 
они обсуждают, встречаются, учатся и вместе проводят 
важные для аула события.

На площадке встретились две команды с говорящи-
ми названиями - «Болашақ» и «Жас қыран». Всего уча-
стие в состязаниях приняли более сорока человек. С 
первых минут стало ясно, что это не игра ради галоч-
ки. Ребята выкладывались по полной, спорили, радова-
лись победам и переживали за ошибки.

Программа была построена на традиционных на-
циональных играх. В арқан тарту участники прове-
ряли силу и командный дух. Здесь все просто, как в 
жизни: либо держишься вместе, либо уступаешь. А в 
тоғызқұмалақ уже решала не сила, а умение просчи-
тывать ходы, терпение и внимание. Эта игра показа-
ла, что победа приходит не только к быстрым, но и к 
думающим.

Особую роль сыграли зрители, среди которых было 
немало представителей старшего поколения. Их под-
держка была неформальной, искренней, с улыбками и 
советами. 

В итоге соревнование прошло в теплой, дружеской 
обстановке. Оно не только подарило участникам яркие 
эмоции, но и еще раз напомнило простую вещь: на-
циональные игры вновь стали живой частью нашей се-
годняшней жизни, объединяя людей и делая их ближе 
друг к другу.

13 апреля 2026 года в период с 09.00 
часов по 13.00 часов ТОО «Микрофинан-
совая организация «TAS FINANCE GROUP» 
(ТАС ФИНАНС ГРУПП) будет проводить 
публичные торги по продаже залогового 
автотранспорта следующих марок: 

1. Марка – TOYOTA, модель – ALPHARD,
регистрационный номер - 509ASO09,
год выпуска 2021,
кузов № JTNGZ3DH708063647,
цвет – ҚАРА;

2. Марка – MERCEDES-BENZ,
модель – E 430,
регистрационный номер - 961ASK01,
год выпуска 1999,
кузов № WDB2100701A995454,
цвет – СҰР;

3. Марка – MERCEDES-BENZ,
модель – C 200,
регистрационный номер - 591ADO19,
год выпуска 2010,
кузов № WDD2040481A390465,
цвет – СҰР / GRAY;

4. Марка – TOYOTA, модель – CARINA E,
регистрационный номер - 339AGH19,
год выпуска 1995,
кузов № SB153ABK00E081423,
цвет – АҚ;

5. Марка – TOYOTA,
модель – HIGHLANDER,
регистрационный номер - 307AYU05,
год выпуска 2020,
кузов № 5TDBZRBH4MS526527,
цвет – ҚАРА.

Организатор проведения публичных тор-
гов – Дидар Әли Дидарұлы. 

Сумма гарантийного взноса за каж-
дый автотранспорт для участия в публич-
ных торгах составляет 500 000 (пятьсот ты-
сяч) тенге. 

Прием гарантийного взноса завершается 
за день до начала торгов. 

Адрес проведения торгов: Республи-
ка Казахстан, г. Алматы, ул. Толе би,  315А. 
Тел.: + 7 700 471 34 11.

Лицензия № 05.21.0006.М. от 26.02.2021 г.

Қоғамдық тыңдаулар
12.05.2026 ж., сағат 11.00-де Алматы облы-

сы, Райымбек ауданы, Сарыжаз а/о, Сарыжаз а., 
Әбдразақ к-сі, №70 мекенжайындағы әкімдік 
ғимаратында «Р-15 «Кеген – Нарынқол» авто-
мобиль жолын орташа жөндеу жұмыстарына 
пайдаланылатын Алматы облысы Райым-
бек ауданында орналасқан  «Нұрлы Жол» ПГС 
учаскесінде кең таралған пайдалы қазбаларды 
өндіру жөніндегі тау-кен жұмыстарының жоспа-
ры» жобасы бойынша ашық жиналыс әдісімен 
қоғамдық тыңдаулар өткізіледі.

Карантин жағдайында қоғамдық тыңдаулар 
онлайн режимінде өткізіледі.

Онлайн конференцияға сілтеме: https://
us05web.zoom.us/j/6774935275?pwd=d03C 
MgTp2oURvw5K5QzTmmVrQHi0TG.1

Конференция идентификаторы: 677 493 
52 75.  Кіру коды: YZ1mBb.

Белгіленген қызметтің бастамашы-
сы: «Нұрлы жол-7» ЖШС. БСН: 050140015406. 
Мекенжайы: Шымкент қаласы, «Тұран» ау-
даны, Д.Қонаев даңғылы, 59 ғимарат. Тел.: 
+77074630907, e-mail: nurlyjol-7@mail.ru.

Әзірлеуші: «Жетісу-Жерқойнауы» ЖШС, 
БСН 110440009773. Мекенжайы: Алматы об-
лысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ., Көшек 
батыр к-сі, 165, тел. +77002664282, e-mail: 
zh.zherkoinauy@mail.ru.

Жергілікті атқарушы орган: «Алматы об-
лысы Табиғи ресурстар және табиғатты пайда-
лануды реттеу басқармасы» ММ, тел. 8 (7282) 
32-92-67. Ресми интернет-ресурс https://
ndbecology.gov.kz/  және электрондық мекен-
жайы 329267eco@mail.ru бойынша жұртшылық 
пен мүдделі жұртшылық өздерінің қоғамдық 
тыңдауларға шығарылатын құжаттар бойын-
ша және қоғамдық тыңдаулардың жарияланған 
хаттамасы бойынша ескертулері мен 
ұсыныстарын жібере алады.

Общественные слушания
12.05.2026г., в 11.00 часов, по адресу: Ал-

матинская область, Райымбекский  район, 
Сарыжазский с/о, с. Сарыжаз, ул. Абдразак, 
№70, здание акимата, проводятся обществен-
ные слушания методом открытого собрания по 
проекту «План горных работ по добыче обще-
распространенных полезных ископаемых на 
участке ПГС «Нұрлы Жол», расположенном в 
Райымбекском районе Алматинской области, 
используемом для среднего ремонта автодо-
роги Р-15 «Кеген-Нарынкол»».

В случае карантина общественные слуша-
ния будут проводиться в онлайн-режиме.

Ссылка на онлайн-конференцию: https://
us05web.zoom.us/j/6774935275?pwd=d03C 
MgTp2oURvw5K5QzTmmVrQHi0TG.1

Идентификатор конференции: 677  493 
52 75. Код доступа: YZ1mBb.

Инициатор намечаемой деятельно-
сти: ТОО «Нұрлы жол-7», БИН: 050140015406. 
Адрес: город Шымкент, р-н «Туран», пр.  
Д. Конаева, зд. 59.  Тел.: +77074630907, e-mail: 
nurlyjol-7@mail.ru. 

Разработчик: ТОО «Жетісу-Жерқойнауы», 
БИН 110440009773. Адрес: Алматинская об-
ласть, Карасайский район, г. Каскелен, ул. Ко-
шек батыра, 165, тел. +77002664282, e-mail: 
zh.zherkoinauy@mail.ru.

Местный исполнительный орган: ГУ 
«Управление природных ресурсов и регулиро-
вания природопользования Алматинской об-
ласти», тел. 8 (7282) 32-92-67. Официальный 
интернет-ресурс https://ndbecology.gov.kz/ и 
электронный адрес 329267eco@mail.ru, по ко-
торым общественность и заинтересованная 
общественность может направить свои заме-
чания и предложения по документам, выноси-
мым на общественные слушания и по опубли-
кованному протоколу общественных слушаний.

«2026 жылғы навигацияның ашылуы туралы»
 Қазақстан Республикасы Көлік Министрлігі 

Теміржол және су көлігі Комитеті «Қазақстан 
су жолдары» Республикалық мемлекеттік 
қазыналық кәсіпорнының Іле-Балқаш филиалы 
2026 жылғы 1 сәуірден бастап «Навигациялық 
жабдық белгілерін қою (алу) және қызмет 
көрсету бойынша іс-шаралар кестесіне» сәйкес 
«Қапшағай су қоймасы» учаскесінде 2026 жылғы 
навигацияның ашылуы туралы хабарлайды.

«Об открытии навигации 2026 года»  
Или-Балхашский филиал Республиканского го-

сударственного казенного предприятия «Қазақстан 
су жолдары» Комитета железнодорожного и во-
дного транспорта Министерства транспорта Респу-
блики Казахстан объявляет об открытии навигации 
2026 года на участке «Капшагайское водохранили-
ще», согласно «Графику мероприятий по выстав-
лению (снятию) и обслуживанию знаков навигаци-
онного оборудования», с 1 апреля 2026 года.  

В Илийском районе Наурыз отметили обстоятельным и вдумчивым разговором. 
В районной библиотеке прошел круглый стол «Дәстүрге толы - Наурызым», где 
собрались те, кто хранит традиции, и те, кому их предстоит перенять.

Диалог о ценностях Диалог о ценностях 
традицийтрадиций

Кульпаш КУВАНДЫКОВА

Мероприятие, посвященное Наурыз мейрамы, ста-
ло ярким воплощением народных традиций и преем-
ственности поколений.

В эти весенние дни, когда природа пробуждается, 
регион погрузился в атмосферу гостеприимства. 

Участниками встречи стали представители сферы куль-
туры, молодежи и почетные жители района. Главная ее цель 
- продемонстрировать богатство казахских обрядов. Гости 
смогли погрузиться в историю и быт предков. В залах зву-
чали кюи, обсуждались национальные традиции, а книжные 

выставки дополнили атмосферу погружением в историю.
«Наурыз - символ единства и согласия. Проводя 

такие встречи в библиотеке, мы напоминаем под-
растающему поколению о важности наших корней и 
духовных ценностей», - отметили организаторы, ко-
торые создали теплую, почти семейную обстановку. 

Традиционный дастархан и душевные беседы ста-
ли хорошим завершением культурного вечера, напом-
нив всем присутствующим, что Наурыз - это праздник, 
который живет в сердце каждого.
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Фото Дины ДАУЫТБЕКОВОЙ и Аслана КАЖЕКЕ.

Наурыз - замечательный праздник с глубокой историей и красивыми традициями. Он олицетворяет собой непрерывную связь Наурыз - замечательный праздник с глубокой историей и красивыми традициями. Он олицетворяет собой непрерывную связь 
времен и поколений, являясь знаковым для всех граждан независимого Казахстана. В этот день мы осмысливаем пройденный времен и поколений, являясь знаковым для всех граждан независимого Казахстана. В этот день мы осмысливаем пройденный 
путь, подводим итоги, строим планы на будущее  и говорим друг другу: «Ұлыстың Ұлы күні құтты болсын!».путь, подводим итоги, строим планы на будущее  и говорим друг другу: «Ұлыстың Ұлы күні құтты болсын!».

Ырыс тілеп бұл жылға, Ырыс тілеп бұл жылға, 
жырдан шашу шашайық!жырдан шашу шашайық!

Ақ бата – благословение на удачу Ақ бата – благословение на удачу 
и счастливый год.и счастливый год.

Сал-серілер – главное украшение любого Сал-серілер – главное украшение любого 
праздника в степи.праздника в степи. Құсбегілік – золотое наследие предков.Құсбегілік – золотое наследие предков.

Ақ үй – сакральное богатство Ақ үй – сакральное богатство 
казахов, незыблемое казахов, незыблемое 

и неизменное.и неизменное.
В их нежных пальцах – В их нежных пальцах – 

мелодия веков...мелодия веков...
Асыки. Какой Наурыз без магии игры?Асыки. Какой Наурыз без магии игры?

Қара жорға – танец жизнеутверждающей силы.Қара жорға – танец жизнеутверждающей силы. Аура красоты – что на полотне, что в жизни...Аура красоты – что на полотне, что в жизни...

Дастархан – символ благополучия и достатка.Дастархан – символ благополучия и достатка.
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